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1. Vorstellung des Notebooks

Uber dieses Handbuch
Anmerkungen zu diesem Handbuch
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Vorbereiten Ihres Notebook-PCs



1 Vorstellung des Notebooks

Uber dieses Handbuch

Sielesen gerade das Notebook-Handbuch. Dieses Handbuch enthalt I nformati onen zu den unterschiedli-
chen Notebook-K omponenten und ihrer Benutzung. Im Folgenden finden Sie die Hauptabschnitte dieses
Handbuchs:

1

Vor stellung des Notebooks

Stellt Thnen das Notebook und dieses Handbuch vor. \
Die einzelnen Teile

Bietet |hnen Information zu den Notebook-K omponenten.

Erste Schritte
Bietet Ihnen Information zu den ersten Arbeitsschritten mit dem
Notebook.

Benutzung des Notebooks
Bietet Ihnen Information zur Benutzung der einzelnen Notebook-
Komponenten.

Anhang
Stellt Thnen optional es Zubehtr vor und bietet zusétzliche Information.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Uber das gesamte Handbuch verstreut finden Sie fettgedruckte Anmerkungen und Warnungen, die Sie
befolgen sollten, um bestimmte A ufgaben sicher und kompl et ausfiihren zu kdnnen. Diese Anmerkungen

s

nd von verschiedener Wichtigkeit, wie im Folgenden beschrieben.

@ WARNUNG! Informationen zur sicheren @, TIPP: Tipps und nutzliche Infor-

Handhabung. mationen zur Durchflhrung einer
Aufgabe.

@ VORSICHT! Information zu Handlun- # ANMERKUNG: Tipps und nutzliche
gen, die vermieden werden missen, Informationen fur besondere Um-
um Schéden an Komponenten und stande.

Daten sowie Verletzungen zu ver-
hindern.

Text in <> oder [ ] reprasentiert eine Taste auf der Tastatur; Sie dirfen die Zeichen <
> bzw. [ ] und die darin befindlichen Zeichen nicht tatsé&chlich schreiben.
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Vorstellung des Notebooks

Sicherheitshinweise

Die Einhaltung der folgenden Vorsi chtsmal3hahmen verldngert die L ebensdauer des Notebooks. Befolgen
Sie deshalb bitte alle Vorkehrungen und Anleitungen. Uberlassen Sie samtliche Wartungsarbeiten, die
nicht in diesem Handbuch angefiihrt sind, qualifiziertem Servicepersonal. Verwenden Sie bitte keine
beschédigten Netzkabel, defektes Zubehtr oder andere Peripheriegerdte. Wenden Sie auf oder in Nahe
der Oberflache keine starken Reinigungsmittel wie Verdinner, Benzol oder andere Chemikalien an.

VORSICHT! Trennen Sie das Notebook vor der Reinigung vom Netzstrom und entnehmen
Sie den/die Akku(s). Wischen Sie das Notebook mit einem sauberen Zellstoffschwamm
oder einem Autoleder ab, das mit einem nichtscheuernden Reinigungsmittel und ein
paar Tropfen warmen Wasser befeuchtet ist . Entfernen Sie zusatzliche Feuchtigkeit

mit einem trockenen Tuch.

O
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Stellen Sie das Notebook NICHT auf
schrége oder instabile Arbeitsflachen.
Sollte das Gehause beschadigt
worden sein, wenden Sie sich bitte an
Servicepersonal.

Driickenoder berihren SedenBildschirm
NICHT. Hdten Siekleine Gegenstande
vom Notebook fern, die es verkratzen
oder in eseindringen kénnten.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
schmutzigen oder staubigen Umge-
bungen aus. Benutzen SiedasNotebook
NICHT wéhrend eines Gaslecks.

Platzieren Sie das Notebook NICHT
auf Ihrem ScholR oder anderen
Korperteilen, daesdurch Hitzekontakt
zu Unbehagen oder Verletzungen
kommen kann.

Zulassige Betriebstemperaturen:
Dieser Notebook-PC darf nur in
einer Umgebung mit einer Temperatur
zwischen 5°C und 35° C (41°F und
95°F) verwendet werden.

Entsorgen Sie das Notebook NICHT
im normalen Hausmull. Erkundigen
Sie sich nach lokalen Regelungen zur
Entsorgung von Elektroschrott.

Stellen Sie KEINE Objekte auf das
Notebook oder lassen sie auf esfalen.
Stecken Siekeine Fremdkorper in das
Notebook.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
starken elektromagnetischen Feldern
aus.

Benutzen Sie dasNotebook NICHT in
der Néhevon Fliss gkeiten, Regen oder
Feuchtigkeit. Benutzen SiedasModem
NICHT wahrend eines Gewitters.

Akku-Sicher heitswar nung:

Werfen Sie die Batterie NICHT ins
Feuer. Schaltkreiskontakte NICHT
kurzschlieRRen. Batterie NICHT au-
seinandernehmen.

Eingangsspannung:
19VDC, 3.42A (65W)

Transportieren sie den eingeschalteten
Notebook-PCNICHT mitirgendwel chen
Materidien, oder decken Ihn damit ab,
die den Luftstrom behindern konnten,
wie z.B. eine Tragetasche.



1 Vorstellung des Notebooks

< Transportvorkehrungen

Schalten Sie das Notebook vor dem Transport aus und trennen alle externen - :
Peripheriegeréate ab, um die Anschlisse nicht zu beschadigen. Wenn L
der Strom abgeschaltet wird, zieht sich der Festplattenkopf zurtick, um die || &———— 7 |,
Festplattenoberflache wahrend des Transports nicht zu verkratzen. Aus diesem
Grund sollten Sie das Notebook nicht im angeschalteten Zustand transportieren. M
Klappen Sie den Bildschirm ein und Uberprifen, dass er zum eigenen Schutz k
und zum Schutz der Tastatur in sicherer Position eingerastet ist.

1 Schutz Ilhres Notebooks

Benutzen Sie z.B. die beigefligte Tragetasche, um Ihr Notebook vor Schmutz, Wasser, StofRen und
Kratzern zu schitzen.

#Z  ANMERKUNG: Die Oberflachenverglasungen des Notebooks triben sich bei unsach-
gemaler Behandlung leicht ein. Achten Sie beim Transport darauf, Reibungen und
Kratzer auf den Oberflachen des Notebooks zu vermeiden.

& Laden lhres Akkus

Laden Sie Ihren Akku sowie alle zusétzlichen Akkus voll, bevor Sie auf léngere Reise gehen. Denken
Sie daran, dass der Netzadapter den Akku aufladt, solange er mit dem Notebook und einer Wechsel-
stromquelle verbunden ist. Das Aufladen des Akkus nimmt mehr Zeit in Anspruch, wenn das Notebook
verwendet wird.

= Vorkehrungen fur Flugreisen

Rufen Sielhre Fluggesellschaft an, wenn Sie das Notebook an Bord des Flugzeugs benutzen méchten. Die
meisten Fluggesellschaften haben Einschrénkungen fir die Benutzung elektronsicher Gerédte. Meistens
wird deren Verwendung nur im Zeitraum zwischen Start und Landung gestattet.

VORSICHT! Auf Flughéafen gibt es drei Arten von Sicherheitsgeraten: Réntgengerate
(Uberprifen Gegenstande auf FlieRb&ndern), Metalldetektoren (Uberprifen Personen,
die durch Kontrollstationen laufen) und Metalldetektorstabe (tragbare Gerate, mit
denen Personen oder bestimmte Gegenstande durchsucht werden). Sie kdnnen lhr
Notebook und Disketten durch Réntgengerate tGberpriufen lassen. Es ist jedoch rat-
sam, Ihr Notebook oder Disketten keinen station&ren oder tragbaren Metalldetektoren
auszusetzen.




Vorstellung des Notebooks 1

Vorbereiten lhres Notebook-PCs

Esfolgt eine Kurzanleitung zur Nutzung | hres Notebook-PCs. L esen Sie bitte dasvollsténdige Handbuch,
um ausf Uhrliche Anweisungen zur Nutzung des Notebook-PCs zu erhalten.

1. Einlegen des Batteriepacks 2. Verbinden des Netzteiles

r

|

3. Offnen des Bildschirms 4. Einschalten des Notebooks

4 ( 3\
o — — o

& WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnenden  Driicken Sie einmal die Stromtaste.
Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter, ) N . o
dadie Scharniere abbrechen kénnten! He- (Unter Windows X konnen Sie mit dieser Teste

ben Sie das Notebook nie am Bildschirm des System aich unbesorgt ausschalten.)
hoch!
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1 Vorstellung des Notebooks




2. Die einzelnen Teile

Hauptbestandteile des Notebook-PCs

11



2 Die einzelnen Teile

Oberseite
In folgenden Abbild finden Sie die Elemente auf dieser Seite des Notebook PCs.

0O 0
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@ Kamera (nur bei ausgewéahlten Modellen)

Mit der eingebauten Kamera koénnen Bilder oder Videos aufgenommen werden. Sie kann fur Videokon-
ferenzen und andere interaktive Anwendungen verwendet werden.

o

@ » Eingebautes Mikrofon

Das eingebaute Mono-Mikrofon kann fir Videokonferenzen, Sprachaufzeichung oder einfache Tonauf-
nahme verwendet werden.

12



Die einzelnen Teile 2

[IBildschirm

Der Bildschirm arbeitet genau wie ein Desktop-Monitor. Das Notebook verwendet einen Active Matrix TFT LCD-
Bildschirm, we cher exzd lenteAns chtsquditéten vergl el chbar denen einesDesktop-Monitorshietet. Im Gegensatz zu
Desktop-Monitorenerzeugt der LCD-Bildschirmweder Strahlung noch Himmernundist daher vid augenfreundlicher.
Benutzen Se zur Renigung des Bildschirmes ein weiches Tuch ohne chemische Ranigungamittd (wenn nétig,
vewenden SeklaresWasser). Hinwes: DiesesNotebook beinhaltet dieneueV-Cut-Technologie um dieHd ligket
Zu erhohen und das Gewicht zu reduzieren, en wenig Licht tritt jedoch auch mit der Einschrankung durch
dieV-Cut-Technologiehervor.

 Statusanzeigen
Die Details der Statusanzeigen werden im Abschnitt 3 beschrieben.

() Netzschalter

Mit dem Netzschalter kénnen Sie das Notebook an- und ausschalten und aus dem STD (Suspend to Disk
- zur Festplatte ausl agern)-Zustand wieder herstellen. Dr licken Sieden Schalter einmal, um das Notebook
anzuschalten und noch einmal, um es auszuschalten. Unter Windows X Pkonnen Sie mit dieser Taste das
System auch sicher ausschalten. Der Netzschalter arbeitet nur, wenn der Bildschirm gedffnet ist.

Tastatur

DieTastatur bietet Tasten in StandardgrofRen mit komfortablem Tastenweg (die Tiefe, biszu der die Tasten
heruntergedriickt werden kénnen) und eine Handflachenauflage fir beide Hande. Zwei Windows™-
Funktionstasten helfen bel der Navigation im Windows™-Betriebsystem.

[] Touchpad und -Tasten
Das Touchpad mit seinen Tasten ist ein Zeigegerét mit denselben Funktionen wie eine Desktopmaus.
Eine softwaregesteuerte Rollfunktion steht fir einfache Navigation in Windows und im Internet zur
Verfligung, nachdem Sie das beigel egte Touchpad-Hilfsprogramm installiert haben.

[ JAnzeigeverriegelung
Dricken Sie den Knopf, um den Bildschirm zu 6ffnen.

WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen den Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter, da
die Scharniere abbrechen kénnten! Heben Sie das Notebook nie am Bildschirm hoch!

CD-Player-Tasten
Es sind einige externe CD-Bedientasten am Notebook integriert, um konventionelle CDs abspielen
zu kodnnen. Die Aktivierung der Tasten und deren Kontrolle kdnnen Sie vom Betriebssystem mit dem
Audio-Player steuern, wenn das Notebook eingeschaltet ist. Wenn das Notebook ausgeschaltet ist, ak-
tivieren die Tasten die Hardware-CD-Player-Funktion, wel che hnen erlaubt, Audio-CDs ohne Software
anzuhdren. (Siehe Abschnitt 3)

) Stereo-Lautsprecher
Mit den internen Lautsprechern kdnnen Sie ohne Zubehdr Audio abspiel en. Das Multimedia-Soundsystem
arbeitet mit einem internen digitalen Audiocontroller fur vollen, |ebhaften Klang (Klang kann mit externen
Lautsprechern oder Kopfhorern verbessert werden). Alle Audiofunktionen sind softwaregesteuert.

Schnellstarttasten

Die Schnellstarttasten erlauben Ihnen, wiederholt benutzte Anwendungen mit nur einem Tastendruck zu 13
starten. Details werden spéter in dieser Anleitung erlautert.



2 Die einzelnen Teile

Unterseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Unterseite des Notebooks
Zu identifizieren. Einige der Etiketten zur Identifizierung der Komponenten befinden sich innerhalb der

abnehmbaren Abdeckungen.
(1 (2
| | —
/o o | ® ™
o O o .| @
| o ©
O L
®
O N\
i ©
=sss el |
==== 2
0 =SHEE o 4
e . \ ,
®
& 9 L] 8
@]E= =30
® ®
@~ ] | . 9
|
(7 (6 (5

VORSICHT! Die Unterseite des Notebooks kann sehr heiss werden. Seien Sie vor-
sichtig beim Umgang mit dem Notebook wé&hrend es in Betrieb ist oder gerade erst
ausgeschaltet wurde. Hohe Temperaturen sind wahrend des Betriebs und der Batterie-
aufladung normal. SETZEN SIE DAS NOTEBOOK NICHT AUF IHREN SCHOSS ODER
ANDERE KORPERTEILE, UM VERLETZUNGEN DURCH HITZE ZU VERMEIDEN.

@ ro«Notfall-Ausschalter

Im Falle, dass das Betriebssystem nicht richtig heruntergefahren oder neu gestartet werden
kann, kann der Notebook-PC, durch das Driicken des Notfall-Ausschatersmit einer gerade
gebogenen Biroklammer, ausgeschaltet werden.

14



Die einzelnen Teile 2

(2] Speicherfach

Das Speicherfach bietet die M oglichkeit, den vorhandenen Speicher zu erweitern. Zusétzlicher Speicher
wird die Leistung der Anwendungen durch verringern der Festplattenzugriffe erhthen. Das BIOS erkennt
automatisch die grofRe des Arbeitsspeichers im System und konfiguriert den CMOS dementsprechend
wahrend des POST-Prozesses. Es ist kein Hard- oder Software-Einstellung (eingeschlossen BIOS)
notwendig nachdem der Speicher installiert wurde. Wenden Sie sich an einen autorisierten Handler, um
Informationen tber Speichererweiterungen fr Ihr Notebook zu erhalten. Nur der Erwerb der Speicher-
erweiterungsmodule von autorisierten Handlern stellt ein Maximum an Kompatibilitét und Funktions-
sicherheit dar.

© |_ Hauptprozessor (CPU)

Einige Notebook-Modelle verfligen Uber ein Sockelprozessor-Design, das spateres Aufristen auf
schnellere CPUs erméglicht; andere Modelle sind im kompakten ULV-Design entworfen und kénnen
daher leider nicht mehr aufgeristet werden. Fir weitere I nformationen tber Aufristméglichkeiten wenden
Sie sich bitte an einen Fachhandler oder ein autorisiertes Service-Center.

WARNUNG! Das Entfernen des Prozessors oder der Festplatte durch den Endbenutzer
lalkt die Garantie ungultig werden.

@ < Lufter
Der LUfter schaltet abhéngig von den eingestellten Grenzwerten ein oder aus.

o' Batterieverriegelung

Die Batterieverriegelung sichert das Batteriepack. Wenn die Batterie eingesetzt ist, verriegelt es
automatisch. Zum Entfernen der Batterie muss die Verriegelung in der Entriegel ungsposition gehalten
werden. Einzelheiten hierzu werden spéter im Abschnitt Gber das Batteriepack beschrieben.

(® O Batteriepack

Das Batteriepack |adt sich automatisch auf, sobald es an ein Netzteil angeschlossen wird und beliefert
den Notebook-PC weiterhin mit Strom, wenn die Netzteilverbindung unterbrochen wird. Damit kann der
Notebook-PC weiter betrieben werden, selbst wenn Sie zeitweilig Ihren Standort wechseln. Die Akku-
Laufzeit ist vom Gebrauch und von den Spezifikationen des jeweiligen Notebook-Modells abhangig.
Der Akku kann nicht weiter auseinander genommen werden und muss als einzelne Einheit von einem
autorisierten Handler ersetzt werden.

(5

@ o8 Batterieverriegelung

Die Batterieverriegelung sichert das Batteriepack. Schieben Sie die manuelle Verriegelung in die Ent-
riegelungsposition, um die Batterie einzusetzen oder zu entfernen. Schieben Sie die Verriegelung nach
dem Einsetzen der Batterie in die Verriegelungsposition.

@ [Festplattenfach

Die Festplatte ist in einem Fach fixiert. Festplatten-Upgrades dirfen nur durch
autorisierte Servicezentren oder Fachhéndler durchgeftihrt werden.




2 Die einzelnen Teile

Linke Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der linken Seite des
Notebooks zu identifizieren.

@ 1TV-Ausgang
swwét Uber ein Super VHS (S-Video)-Kabel. Sie kénnen zwischen einzelner
oder simultaner Anzeige wahlen. Benutzen Sie ein S-Video-Kabel (nicht
enthalten) fUr die hochqualitative Anzeige oder den mitgelieferten RCA zu
S-Video-Adapter fur Standard-Video-Gerdte. Dieser Anschluss unterstiitzt
das NTSC- und PALFormat.

@ = LAN-Port
Der R}45 LAN-Anschlussmit acht Pinsist grof3er alsder RJ-11-Modemanschluss CR

und nimmt ein RJ-45 Ethernet-Kabel zur Verbindung eines lokalen Netzwerks 5
auf. Der integrierte RJ5-Anschluss ermoglicht eine bequeme Verwendung ohne e

weitere Adapter.

©® [(JModem-Port

Die RJ11-Modembuchse mit zzwel Pinsist kleiner als die RJ45-L AN-Buchse
und unterstiitzt Standard-Telefonkabel. Das interne Modem unterstiitzt V.90- @ =
Transfersbiszu 56K. Der eingebaute Anschluss ermoglicht praktische Benutzung =

ohne weitere Adapter.

VORSICHT! Das eingebaute Modem unterstitzt nicht die Spannung von digitalen
Telefonanlagen. Verbinden Sie das Modem-Port nicht mit einem digitalen
Telefonsystem, da dem Notebook-PC sonst Schaden entstehen kénnen.

@ O Anzeige (Monitor)-Ausgang
Der 15-Pin-D-Sub-Monitoranschluss unterstiitzt VGA-kompatible Standardgeréte wie z.
B. einen Monitor oder Projektor zur Grol3ansicht.

16



Die einzelnen Teile 2

@ 35 USB Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstiitzen viele USB-kompatible Geréte wie & @
z.B. Tastaturen, Zeigegeréte, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker, ——
Monitore und Scanner, die ale in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von

bis zu 12 MBItg/Sek (USB 1.1) und 480 MBIits/Sek (USB 2.0). angeschlossen werden kénnen. USB
ermdglicht gleichzeitigen Betrieb von vielen Gerdten auf einem Computer, wobei Peripheriegeréte wie
z.B. USB-Tastaturen und einige neuere Monitore als zusétzliche Plug-in-Sites oder Hubs agieren. USB
unterstiitzt die Hot-Swap-Funktion. Dies bedeutet, dass die USB-Geréte ein- oder ausgesteckt werden
konnen, wahrend der Computer eingeschaltet ist

(6 Optisches Laufwerk
Dieser ASUS-Notebook-PC hat verschiedene Ausfiihrungen hinsichtlich des
optischen Laufwerks. Je nach der Ausfiihrung unterstiitzt das optische L aufwerk
des Notebook-PCs K ompaktdiscs (CDs) und/oder Digital Versatile Disks(DVD)
und hat u.U. die Recordable (R) oder Re-Writable (RW)-Funktionen. Sehen Sie
auch die Details fur jedes Modell in den Marketing-Spezifikationen.

(7] Q Zugriffsanzeige optisches Laufwerk

Die Zugriffsanzeige fir das optische Laufwerk zeigt an, wenn Daten vom optischen Laufwerk Ubertragen
werden. Diese Anzeige leuchtet proportional zum Datentransfer.

(8 Elektrischer Auswurf optisches Laufwerk
Der Auswurf des optischen Laufwerkes hat einen el ektrischen Auswurfknopf zum Offnen %
der Schublade. Sie kénnen die Schubl ade des optischen L aufwerkes auch durchirgendeinen
Wiedergabe-Software oder in Windows™ durch einen Rechtsklick auf den“Arbeitsplatz” \

ausfahren lassen.

(9] Notauswurf optisches Laufwerk

Der Notauswurf wird benutzt, um die Schublade des optischen Laufwerkes, im Falle das N
der eletrische Auswurf nicht arbeitet, herauszufahren. Benutzen Sie den Notauswurf nicht \
an Stelle des elektrischen Auswurfes. \\

17



2 Die einzelnen Teile

Rickseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Riickseite des Notebooks
zu identifizieren.

%l! '_l%

o o o

@ @ Kensington®-Schlossbuchse

Mit dem Kensington®-Schloss kdnnen Sie I hr Notebook mittels Kensington®-kompatibl er
Notebook-Sicherheitsprodukte sichern. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normalerweise W

ein Metallkabel sowie ein Schloss, mit denen Sie das Notebook PC an ein fixiertes Objekt
anschlief3en kdnnen. Einige Sicherheitsprodukte umfassen auch einen Bewegungsmel der,
der bei Bewegung des Notebooks einen Alarm ausl 6st.

@ ([ Batteriepack

Das Batteriepack |&dt sich automatisch auf, sobald es an ein Netzteil angeschlossen wird und beliefert
den Notebook-PC weiterhin mit Strom, wenn die Netzteil verbindung unterbrochen wird. Damit kann der
Notebook-PC weiter betrieben werden, selbst wenn Sieihn um I hren Standort zu wechseln zeitweisevon
der Netzspannung trennen missen. Die Akku-Laufzeit ist vom Gebrauch und von den Spezifikationen
desjeweiligen Notebook-M odells abhéangig. Der Akku kann nicht weiter auseinander genommen werden
und muss al's einzelne Einheit von einem autorisierten Handler ersetzt werden.

© 2 Strom (DC)-Eingang
Der beigefiigte Netzwerkadapter wandelt Wechselstrom zur Verwendung mit dieser
Buchse in Gleichstrom um. Diese Buchse versorgt den Notebook-PC mit Strom und
[&dt den internen Akku auf. Verwenden Sie nur den beigefiigten Netzwerkadapter, um
das ASUS Notebook nicht zu beschadigen.
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Die einzelnen Teile 2

Vorderseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Vorderseite des
Notebooks zu identifizieren.

f—
— -

o o 3] 4]

@ &, CD-Schalter
Schaltet den CD-Player ein oder aus, wahrend das Notebook ausgeschaltet ist.

(2] CD-Player-Tasten
Es sind einige externe CD-Bedientasten am Notebook integriert, um konventionelle CDs abspielen
zu konnen. Die Aktivierung der Tasten und deren Kontrolle konnen Sie vom Betriebssystem mit dem
Audio-Player steuern, wenn das Notebook eingeschaltet ist. Wenn das Notebook ausgeschaltet ist, aktiv-
ieren die Tasten die Hardware-CD-Player-Funktion , welche Ihnen erlaubt, Audio-CDs ohne Software
anzuhdren. (Siehe Abschnitt 3)

© [JAnzeigeverriegelung
Driicken Sie den Knopf, um den Bildschirm zu 6ffnen.

WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen den Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter,
da die Scharniere abbrechen kdnnten! Heben Sie das Notebook nie am Bildschirm
hoch!

@ | Statusanzeigen
Die Details der Statusanzeigen werden im Abschnitt 3 beschrieben.
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2 Die einzelnen Teile

Rechte Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks
zu identifizieren.

/_n
Dq
1

0 & BB By 00000g000000

— [ —’

O 060 0 6 (6]

@ | Flash-Speicher-Steckplatz

]
Normalerweise mul ein PCMCIA- oder USB-Speicherkartenleser zusétzlich gekauft werden, [
um Speicherkarten von Geréten, z.B. von Digital-Kameras, MP3-Playern, Handys und PDAS,
benutzen zu kénnen. Dieser Notebook-PC hat einen eingebauten Speicherkartenleser und kann
viele Speicherkarten, die spéter in dieser Anleitung beschrieben werden, lesen. Der eingebaute
Speicherkartenleser ist nicht nur bequem, sonmdern auch schneller asdie meisten anderen Arten
von Speicherkartenlesern, weil er die hohe Bandbreite des PCI-Bus verwendet.

@ [EExpressCard

Ein 26-Pin ExpressCard-Steckplatz ist verfiigbar, um eine ExpressCard/34mm- oder eine
ExpressCard/54mm-Erweiterungskarte aufzunehmen. Durch die Verwendung der seriel-
len Busunterstiitzung des USB 2.0 und PCI-Express anstelle des langsameren parallelen
Bus, der in PC-K artensteckpl &zen verwendet wird, ist diese neue Schnittstelle erheblich
schneller. (Nicht kompatibel mit den vorherigen PCMCIA-Karten.)

© M SPDIF-Ausgangsbuchse

An diese Buchse kénnen SPDIF-kompatible (Sony/Philips Digital Interface) Geréte fir
digitale Audioausgabe angeschlossen werden. Verwenden Sie diese Funktion, um Thren
Notebook-PC in eine HiFi-Anlage zu verwandeln.

@) Kopfhorerbuchse

Die Stereo-Kopfhoérerbuchse (1/8 Zoll) dient zum Verbinden des Audioausgangssignals vom
Notebook-PC mit verstérkten Lautsprechern oder einem K opfhorer. Dieintegrierten Lautspre-
cher werden automatisch deaktiviert, wenn diese Buchse verwendet wird.

(Combo)

@ » Mikrofoneingang (Mic-In)
Die Mono-Mikrofonbuchse (1/8 Zoll) kann ein externes Mikrofon oder Ausgangssignale
von Audiogerédten aufnehmen. Das integrierte Mikrofon wird automatisch deaktiviert, wenn
diese Buchse verwendet wird. Verwenden Sie diese Funktion fir Video-Konferenzsitzungen,
Erzéhlungen oder Audioaufnahmen.
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Die einzelnen Teile 2

@ 7794 1394-Port

IEEE1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial Bus wie SCSI, aber mit einfachen
Anschlissen und Hot-Plug-Fahigkeiten wie USB. Das Interface IEEE1394 hat eine
Bandbreite von 100-400 MBits/Sek. und kann bis zu 63 Einheiten auf demselben Bus
verarbeiten. IEEE1394 wird auch in High-End-Digital gerdten verwendet und wird dort
mit “DV” fur “Digital Video”-Port gekennzeichnet.

® 5 USB Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstitzen viele USB-kompatible Geréte wie @
z.B. Tastaturen, Zeigegeréte, Videokameras, Moderqs, Festplattenlaufwerke, Drucker, @f -
Monitore und Scanner, die alle in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von

bis zu 12 MBIts/Sek (USB 1.1) und 480 MBIts/Sek (USB 2.0). angeschlossen werden kénnen. USB
ermoglicht gleichzeitigen Betrieb von vielen Geréten auf einem Computer, wobei Peripheriegerdte wie
z.B. USB-Tastaturen und einige neuere Monitore als zusétzliche Plug-in-Sites oder Hubs agieren. USB
unterstiitzt die Hot-Swap-Funktion. Dies bedeutet, dass die USB-Geréte ein- oder ausgesteckt werden
kénnen, wahrend der Computer eingeschaltet ist.

@ < Liftungsoffnungen
Die L iftungsoffnungen lassen kihle Luft in den Notebook-PC hinein und die warme Luft wieder her-
aus.

VORSICHT! Stellen Sie sicher, dass die Liuftungsoffnungen nicht von Papier, Blcher,
Kleidung, Kabel oder anderen Gegenstanden blockiert werden, um eine Uberhitzung
des Notebook-PCs zu vermeiden.
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2 Die einzelnen Telle




3. Erste Schritte

Netzanschluss verwenden

Akku verwenden

Notebook anschalten

Akku prifen

Systemneustart/Systemstart

Notebook ausschalten
Spezial-Tastatur-Funktionen
Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen
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3 Erste Schritte

Energieversorgung

—a7r Netzanschluss verwenden

Die Stromversorgung des Notebook-PCsbesteht aus
zwei Teilen, dem Adapter und dem Batteriesystem.
Der Adapter konvertiert Wechselstrom aus der
Steckdose zum fir das Notebook benétigten
Gleichstrom. Der universale Wechselstrom-
Gleichstromadapter ist im Lieferumfang des
Notebooksenthalten, dasshei sst eskann problemlos
an alle 100V-120V- sowie 220V-240V-Steckdosen
angeschlossen werden. In einigen Léndern wird
eventuell ein Adapter fir den Kabel stecker benttigt,
um das Standard-Wechselstromkabel an einen anderen Standard anzupassen. In den meisten Hotels
werden Adapter fir die meisten Steckerarten und Stromspannungen bereitgehalten. Oft ist es hilfreich,
sich vor einer Reise nach der Wechsel stromspannung im Reiseland zu erkundigen.

@, TIPP: Sie kdnnen fur das Notebook Reisekits kaufen, die Strom- und Modemadapter
fur fast alle Lander enthalten.

Wenn Sie das Netzkabel an den Netzadapter angeschlossen haben, schliel3en Sie das Netzkabel an eine
Netzsteckdose an (am besten mit Uberspannungsschutz) und schlief3en dann die Gleichstromstecker an
das Notebook an. Schlief3en Sie den Netzadapter immer zuerst an die Netzsteckdose an, um den Strom
aus der Netzsteckdose und den Netzadapter selbst auf Kompatibilitatsprobleme zu prifen, bevor Sieden
Akkustrom an das Notebook anschlief3en. Die griine Netz-L ED auf dem Adapter leuchtet auf, wenn der
Strom sich im akzeptablen Bereich befindet.

VORSICHT! Wenn Sie dieses Notebook mit einem anderen Adapter betreiben oder mit dem
Notebookadapter andere elektrische Gerate speisen, kann es zu Beschadigungen kommen.
Wenn Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze vom Netzadapter kommen, wenden Sie sich
an qualifiziertes Wartungspersonal. Wenden Sie sich auch dann an Wartungspersonal,
wenn Sie einen fehlerhaften Netzadapter vermuten. Mit einem fehlerhaften Netzadapter
kénnen Sie sowohl Ihre Akkus als auch das Notebook beschadigen.

# ANMERKUNG: Dieses Notebook verfiigt je nach Verkaufsbereich tiber einen Netzstecker
mit entweder zwei oder drei Stiften. Wenn ein Dreistift-Stecker beiliegt, missen Sie
eine geerdete Netzsteckdose oder einen korrekt geerdeten Adapter verwenden, um
sicheren Betrieb des Notebooks zu gewahrleisten.

WARNUNG! DAS NETZTEIL KANN BEIM BETRIEB WARM WERDEN. DECKEN SIE ES
NICHT AB UND HALTEN SIE ES VON IHREM KORPER FERN.
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Erste Schritte 3

O Akku verwenden

Der Notebook-PC verflgt Uber einauswechse bares Batteriepack, dasaus mehreren zusammengeschl ossenen
Batterieeinheiten besteht. Ein vollstdndig geladenes Batteriepack liefert mehrere Stunden lang Strom.
Diese Dauer kann mit den Energiesparoptionen in den BIOS-Einstellungen noch verlangert werden.
Weitere Batteriepacks konnen zusétzlich noch von Ihrem Notebook-Handler erworben werden.

Akku installieren und entfernen

Der Akku ist bei Anlieferung des Notebooks u.U. bereitsinstalliert. Wenn noch kein Akku im Notebook
installiert ist, holen Sie dies anhand folgender Schritte nach.

VORSICHT! Versuchen Sie nie, den Akku zu entfernen, wahrend das Notebook
eingeschaltet ist, da dies zum Verlust lhrer Arbeitsdaten fuhrt.

Einsetzen des Akkus: Entfernen des Akkus:

r

(

VORSICHT! Verwenden Sie nur die diesem Notebook beigelegten Akkus und
Netzadapter oder solche, die ausdriicklich vom Hersteller oder Handler zur Verwendung
mit diesem Modell empfohlen werden, sonst kann Ihr Notebook beschéadigt werden.

@ Pflegen des Akkus

Wie alle wiederaufladbaren Akkus kann auch der Notebook-Akku nicht beliebig oft neu aufgeladen
werden. Die Lebensdauer des Akkupacks ist von den Umgebungsbedingungen, wie z.B. Temperatur,
Luftfeuchtigkeit und die Benutzungsart des Notebook-PCs, abhéngig. Idealerweise sollte der Akku in
einem Temperaturbereich zwischen 5°C und 35°C (41°F und 95°F) verwendet werden. Auch miissen
Sie berlicksichtigen, dass die interne Temperatur des Notebooks hoher a's die AuRentemperatur ist. Alle
Temperaturen oberhalb bzw. unterhalb dieser Grenzwerte verkirzen die Lebensdauer des Akkus. Aber
wiedem auch sei, die Leistung desAkkuswird irgendwann abnehmen, worauf Siebel einem autorisierten
Handler flr dieses Notebook einen neuen Akku kaufen missen. Da Akkus auch ein Haltbarkeitsdatum
tragen, sollten Sie keine Ersatzakkus kaufen und lagern.

@ WARNUNG! Werfen Sie die Batterie aus Sicherheitsgriinden NICHT ins Feuer, schliel3en
Sie die Kontakte NICHT kurz und 6ffnen Sie die Batterie NICHT. Wenn aufgrund eines
Sturzes irgendeine unnormale Funktion oder eine Beschadigung auftritt, schalten Sie
den Notebook-PC aus und kontaktieren Sie lhren autorisierten Kundendienst.
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3 Erste Schritte

Notebook anschalten

Beim Einschalten des Notebooks erscheint seine Systemstartmel dung auf dem Bildschirm. Wenn nétig,
konnen Sie die Helligkeit mit den Hotkeys einstellen. Wenn Sie das Bl OS-Set-Programm aufrufen oder
die Systemkonfiguration éndern wollen, driicken Sie [F2] beim Booten des System. Wenn Sie die Taste
[Tab] wéhrend des BegriiRungsbildschirms driicken, erscheinen Standard-Bootinformationen wie z. B.
die BIOS-Version. Wenn Sie die Taste [ESC] driicken, wird ein Boot-Menl angezeigt, in dem Sie die
Reihenfolge der Bootlaufwerke auswahlen kénnen.

#  ANMERKUNG: Vor dem Systemstart blinkt der Bildschirm, wenn der Strom angeschaltet
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ist. Dies ist ein normaler Teil der Testroutine des Notebooks und kein Bildschirmproblem.

VORSICHT! Zum Schutz des Festplattenlaufwerks warten Sie immer mindestens 5
Sekunden nach dem Ausschalten lhres Notebooks, bevor Sie es wieder anschalten.

WARNUNG! Transportieren sie den eingeschalteten Notebook-PC NICHT mit
irgendwelchen Materialien, oder decken Ihn damit ab, die den Luftstrom behindern
kdnnten, wie z.B. eine Tragetasche.

Der Power-On Self Test (POST)

Wenn Sie das Notebook anschalten, durchlauft es zuerst eine Reihe softwaregesteuerter Diagnosetests
namens “ Power-On Self Test” (POST). Die Software, welche den POST steuert, ist als ein permanenter
Teil der Notebookarchitektur installiert. Der POST umfal?t eine Aufzeichnung der Hardwarekonfiguration
des Notebooks, mittel sderer eine Systemdiagnose durchgefiihrt wird. Diese Aufzeichnung wird mit dem
BIOS-Setup-Programm erstellt. Wenn der POST einen Unterschied zwischen dieser Aufzeichnung und der
bestehenden Hardware entdeckt, zeigt eseine Meldung auf dem Bildschirm an, die Sie bittet, den Konflikt
mit Hilfe des Bl OS-Setup-Programms zu beheben. In den meisten Féllen sollte die Aufzei chnung korrekt
sein, wenn Sie das Notebook erhalten. Nach beendetem Test kénnte die Meldung “No operating system
found” erscheinen, wenn auf der Festplatte noch kein Betriebsystem vorinstalliert war. Dieszeigt an, dass
die Festplatte korrekt erkannt wurde und bereit zur Installation eines neuen Betriebssystemsiist.

Die SM.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) prift die Festplatten wahrend des POST
und zeigt eine Warnung an, wenn das Festpl attenlaufwerk gewartet werden muss. Wenn Siewéhrend des
Systemstartskritische Festpl attenwarnungen sehen, erstellen Sie sofort Sicherheitskopien Ihrer Daten und
fUhren ein Windows-Programm zur Datentragerprifung und -diagnose auf. Hierzu gehen Sie wie folgt
vor:(1) rechtsklickenSieim“ Arbeitsplatz” auf das Festplattensymbol (2), wahlen Sie* Eigenschaften”, (3)
klicken Sie auf “Werkzeuge” (4), klicken Sie auf “ Jetzt priifen”, (5) wéahlen Sie ein Festplattenlaufwerk,
(6) wahlen Sie die grindlichere der beiden Methoden fir physische Beschadigungen und (7) klicken
Sie auf “ Start”. Datentrager-Hilfsprogramme dritter Anbieter wie z. B. Symantecs Norton Disk Doctor
bieten dieselben Funktionen, aber einfacher und mit mehr Funktionen.

VORSICHT! Wenn Sie nach dem Ausfiihren eines Datentrager-Diagnoseprogramms
wahrend des Systemstarts immer noch Warnmeldungen sehen, sollten Sie Ihr Notebook
zur Wartung bringen, da weitere Benutzung zu Datenverlust fiihren kann.




Erste Schritte 3

® Uberprufen des Akkus 2:53 haurs (33%) remaning
DasBatteriesystem arbeitet mit dem Windows Smart Battery Standard,

der den Prozentsatz des im Batteripack verbleibenden Energielevels . i

akkurat wiedergibt. Ein vollstandig geladenes Batteriepack VErsorgt oo o vertlebents Enagemonge s
den Notebook-PC mehrere Stunden mit Strom, doch diegenaue Dauer  erfahren.

hangt von Ihren Stromsparei nstel lungen Arbeitsgewohnheiten und von

Prozessor, Systemspeicher und MonitorgrofRe des Notebooks ab. 2% remaring (charging)
Um zu Uberprifen, wieviel Stromin der Batterieverbleibt, bewegen Sie

Ihren Cursor Uber das Energiesymbol. Das Symbol zeigt eine“ Batterie” Wenn der Netzstrom eingeschaltet ist
an, wenn das Notebook m|tAkkU|elaung lauft, und einen “ Stromsteck- wird der Ladestatus angez%igt. '
e, wenn es mit Netzstrom betrieben wird. Doppelklicken Sie auf das

Symbol, um zu Informationen und Einstellungen zu gelangen. Home/OFfice Desk
Portable/Laptop
# ANMERKUNG: Wenn Siedie Warnungen Uber den Energietiefstand Presentation

ignorieren, wird der Notebook-PC nach einiger Zeit in einen

- ; Always On
Ruhezustand versetzt (Windows Standard ist STR).

Minimal Power Management

. . Max Batkery
] ] ] Adijust Power Properties
/ ANMERKUNG: Die hier gezeigten Open Power Meter ® Powerd Gear
N Bilder kdnnen sich von den

Anzeigen auf Ihrem System ) o . o _
unterscheiden Klicken Sie mit der rechten Klicken Sie mit der linken Maustaste auf

: Maustaste auf das Symbol, um das Symbol, umzu den Stromeinstellungen
zu Untermendis zu gelangen. zu gelangen.

@3 WARNUNG! Suspend-to-RAM (STR) kann nicht sehr lange aufrecht erhalten werden, wenn
die Energie des Akkus aufgebraucht ist. Suspend-to-Disk (STD) ist nicht das gleiche, wie den
PC auszuschalten. Genau wie bei STR erfordert es Energie, um den STD-Modus aufrecht zu
erhalten; falls nicht genligend Energie durch Akku oder Netzwerkstecker vorhanden ist, gehen
nicht gesichterte Daten verloren.

& Laden des Akkus

Bevor Sie lhren Notebook PC ohne Netzanschluss betreiben kénnen, muss die Batterie aufgeladen
werden. Die Batterie fangt an zu laden, sobald der Notebook PC an das externe Netzteil angeschlossen
ist. Laden Sie die Batterie vollstandig auf bevor Sie sie das erste Ma verwenden. Eine neue Batterie
muss vollsténdig geladen werden bevor Sie das Netzteil vom Notebook PC trennen. Eine volle Ladung
bendtigt wenige Stunden wenn der Notebook PC ausgeschaltet ist und bis zu doppelt so lange wenn er
eingeschaltet ist. Die Batterieladeanzeige ist AUS wenn die Batterie fertig geladen ist.

# ANMERKUNG: Der Akku stoppt den Ladevorgang, wenn die Temperatur oder die

~  Akkuspannung zu hoch ist. Das BIOS bietet eine , Smart Battery“-Auffrischfunktion. Wenn der
Batteriekalibrierungsprozess fehlschlagt, stoppen Sie das Laden und kontaktieren Sie Ihren
autorisierten Kundendienst.

@ WARNUNG! Lassen Sie die Batterie nicht vollstandig entladen. Die Batterie wird sich mit der
Zeit selbst entladen, wenn Sie diese nicht benutzen. Wenn Sie den Akkupack nicht benutzen,
muss dieser alle 3 Monate aufgeladen werden, um die Kapazitat wieder aufzufrischen, sonst
kann ein zukinftiger Versuch ihn zu aufzuladen fehlschlagen.




Systemstart/Systemneustart
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3 Erste Schritte

Nach Anderungen am Betriebssystem werden Sie
eventuell aufgefordert, das System neu zu starten.
Einige Installationsprogramme bieten daflr ein
separates Dialogfeld an. Um das System manuell S —
neu zu starten, klicken Sieauf die Schaltfléche Start, SicherherrsonStelngan LrtorSebiedich aus.
wahlen Herunterfahren und dann Neustart.

Notebook Ausschalten

Unter Windows XP kann der Notebook-PC durch
Klicken auf Start | Beenden... | Herunterfahren
(oder Ausschalten) ausgeschaltet werden. Wenn
Sie Betriebssysteme ohne entsprechende Energie-
verwaltungsfunktion (DOS, Windows NT) verwenden, dann muissen Sie nach dem Schlief3en der
Anwendungsprogramme und Beenden des Betriebssystems die Stromtaste 2 Sekunden lang drticken,
um den Notebook-PC auszuschalten. (Zum Einschalten muss diese Taste nur 1 Sekunde lang gedriickt
werden.) Da die Stromtaste zum Ausschalten 2 Sekunden lang gedriickt werden muss, wird ein
versehentliches Ausschalten des Notebook-PCs vermieden.

VORSICHTIG! Um lhre Festplatte zu schiitzen, warten Sie nach dem Abschalten
mindestens 5 Sekunden, bevor Sie den PC wieder anschalten.

Not-Ausschalten

Fir den Fall, dass | hr Betriebssystem nicht richtig ausgeschaltet oder neu gestartet werden kann, gibt es
zwei Moglichkeiten Ihren Notebook-PC auszuschalten:

(1) Halten Sie die Stromtaste (l) Uber 4 Sek. (2) driicken Sie die Reset-Taste PO4.
lang g;druckt, oder - ~
bod
-
TIPP: Benutzen Sie eine Buroklammer,
\ ) / um die Reset-Taste zu betatigen.

VORSICHTIG! Um Datenverlust zu vermeiden, betdtigen Sie die Reset-Taste nicht,
wéahrend Daten noch geschrieben werden.




Erste Schritte 3

Spezial-Tastatur-Funktionen

Farbige Hotkeys

Im Folgenden finden Sie die Definitionen der farbigen Hotkeys auf der Notebook-Ta-
statur. Diefarbigen Befehle kbnen Sie nur aufrufen, wenn Sie zuerst die Funktionstaste
gedriickt halten, wahrend Sie eine Taste mit einem farbigen Befehl driicken.

# ANMERKUNG: Die Positionen der Hotkeys kdnnen sich je nach Modell unterscheiden,
die Funktionen der Hotkeys sollten sich deshalb aber nicht &ndern. Halten Sie sich an
die Symbole anstatt an die Funktionstasten.

“Zz"-Symbol (F1): Schaltet den Notebook-PC in den Suspend-Maodus um (entweder in den
Save-to-RAM oder Save-to-Disk-Modus, abhéngig davon, welche Energiespareinstellungen
gewahlt wurden).

2 Fernsehturm (F2): Nur fir Wireless-Modelle: Schaltet tiber ein OSD dasinternen kabellose
Netzwerk oder Bluetooth (nur an bestimmten Modellen) EIN oder AUS. Wenn es aktiviert
ist, leuchtet die entsprechende Anzeige. Die Windows-Software-Einstellungen sind fur die
Verwendung der kabellosen Netzwerkes oder Bluetooth notwendig.

mo||% | Briefkuvert-Symbol (F3): Startet das E-Mail-Programm wahrend Windows l&uft.

Fn E “€”-Symbol (F4): Startet den Internet-Browser wahrend Windows | auft.

Fn *
B Offenes Sonnensymbol (F6): Erhoht die Anzeigehelligkeit.

L CD-Symbol (F7): Schaltet den Bildschirm EIN und AUS. AulRerdem wird der
/|7 = Bildschirmbereich bei Verwendung niedriger Aufldsungsmodi auf den gesamten Bildschirm
ausgedehnt.

E LCD/Monitor Symbol (F8): Schaltet zwischen dem LCD Display des Notebook PCs
und externen Monitoren, in der folgenden Reihenfolge: Notebook PC LCD -> Externer
Monitor -> Beides. (Diese Funktion arbeitet nicht mit 256 Farben, wéahlen Sie High Color
in Anzeigeeinstellungen.)

o L autsprechersymbol (F10): Schaltet den Lautsprecher EIN oder AUS (nur in
Windows)

Fn

mo | M. Lautsprecher-runter-Symbol (F11): Verringert die Lautstérke (nur in Windows)

mo ™. Lautsprecher-hoch-Symbol (F12): Erhoht die Lautstérke (nur in Windows)

n “ Num Lk (Ins): Schaltet den Nummernblock EIN oder AUS (Number lock). Gestattet Ihnen,
" einen groReren Bereich der Tastatur fiir Zahleneingaben zu verwenden.

E@ Scr Lk (Del): Schaltet “Scroll Lock” EIN oder AUS. Gestatttet Ihnen, einen grof3eren
Bereich der Tastatur fur die Navigation in Zellen zu verwenden. 29



3 Erste Schritte

Microsoft Windows™ Tasten
Auf der Tastatur finden Sie zwei spezielle Windows™-Tasten:

2w Die Taste mit dem Windows™-Logo aktiviert das Startmenti links unten auf dem Windows™-
L
Desktop.

Die andere Taste, die wie ein Windows™-Meni mit einem kleinen Cursor aussieht, aktiviert
das Eigenschaftenmeni. Diese Funktion gleicht dem Driicken der rechten Maustaste unter
Windows™,

Tastatur als numerischer Zeichenblock

Der Ziffernblock ist in die Tastatur eingebettet und besteht a7
aus 15 Tasten, die zahlenintensive Eingaben einfacher 7
gestalten. Diese Doppelfunktionstasten werden auf den 0
Tastenoberflachen orange gekennzeichnet. Die Nummernzu- ‘
weisungen finden Siein der oberen rechten Ecke jeder Taste, T
wie in der Abbildung gezeigt. Wenn die Nummerntastatur ‘

durch Druck auf [ Lk , aktiviert wird, leuchtet dieLED fir ‘ Mo

I 5 06

P-‘

L3 T+

K 2

> .

den numerischen Ziffernblock. Wenn eine externe Tastatur /

angeschlossen ist, aktiviert/deaktiviert Druck auf die W
externe Tastatur das NumLock auf beiden Tastaturen gleichzeitig. Zum Ausschalten des numerischen
Ziffernblocks und [iei chzeitiger Beibehaltung der Funktionen auf der externen Tastatur driicken Siedie

Notebook-Tasten | |,

Tastatur als Cursor

Die Tastatur kann bei aktivierter Nummernverriegelung
als Cursor verwendet werden, um die Navigation wahrend
der Zahleingabe in Tabellenkalkulationen oder &hnlichen
Programmen zu erleichtern.

&7
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J 1 K 2 HEE

Mit ausgeschalteter Nummernverriegelung driicken Sie

E und eineder unten gezeigten Cursortasten, z. B. [Fn][§]
fUr Oben, [Fn][K] fur Unten, [Fn][U] fur Linksund [Fn][O] ‘ Mo
fur Rechts.

/

? ‘

Mit angeschalteter Nummernverriegelung verwenden Sie [Umsch] und eine der unten gezeigten
Cursortasten, z. B. [Umsch][8] fir Oben, [Umsch][K] fir Unten, [Umsch][U] fir Linksund [Umsch][O]
fur Rechts.

# ANMERKUNG: Die Pfeilsymbole hier dienen als Referenz. Sie erscheinen nicht auf
der Tastatur, wie hier gezeigt.
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Erste Schritte 3

Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen

Schnellzugriffstasten

=

,;, Power4 Gear+ Taste

Die Power4 Gear+ Taste schaltet zwischen verschiedenen Stromsparmodi. Die Stromsparmodi kontrol-
lieren viele Bereiche des Notebook PC, um unter verschiedenen Bedingungen maximale Leistung in
Relation zur Batterieentladezeit zu erreichen.

((;)) |

\Qc
(><)

Wenn Siedas Netztell verwenden, schaltet Power4 Gear+ zwischen drel Modi (Netzteil-Modi ). Trennen
Sie das Netzteil vom Computer, schaltet Power4 Gear+ zwischen sieben Modi (Batterie-Modi). Wenn
Sie das Netzteil anschlief3en oder trennen, schaltet Power4 Gear+ automatisch in die entsprechenden
Modi (Netzteil oder Batterie).

( Akku-Modus Netzteil-Modus

' o o
s A
Super Performance High Performance Game DVD movie Quiet Office

Presentation ot o Presentation CD-Audio Battery Saving

\ J

9 Bluetooth-Taste
Diese Taste ist nur fir Modelle mit eingebautem Bluetooth (BT) vorbereitet. Diese Anzeige leuchtet,
wenn die im Notebook eingebaute BT-Funktion aktiviert ist.

@) Wireless-LAN-Anzeige

Diese Anzeige ist nur vorbereitet fir Modelle mit eingebautem kabellosen LAN. Wenn das kabellose
LAN aktiviert ist, leuchtet diese Anzeige. (um das kabellose Netzwerk zu benutzen, sind Windows-
Softwareei nstellungen nétig)

4 Touchpad-Verriegelungstaste

DasDriicken dieser Taste verriegelt Ihr Touchpad wenn Sie eine externe Mausverwenden. Das Verriegeln
des Touchpads verhindert ein unbeabsichtigtes Bewegen des Cursors wahrend Sie schreiben. Um das
Touchpad wieder zu aktivieren, driicken Sie einfach die Taste erneut.
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3 Erste Schritte

Statusanzeigen

Oberseite der Tastatur

&S 0
B C
B C

Bluetooth-Anzeige (an bestimmten Modellen)

Diese Anzeigeist nur vorbereitet fir Modelle mit eingebautem Bluetooth (BT). Diese Anzeige leuchtet,
wenn die im Notebook eingebaute BT-Funktion aktiviert ist.

ﬁ Number Lock (numerischer Zeichenblock)

Zeigt an, dass der numerische Zahlenblock [Num LK] aktiviert ist wenn die Anzeige leuchtet. Der
Zahlenblock gestattet es, einige Buchstabentasten zur einfacheren Zahleneingabe als Zifferntasten zu
verwenden.

ﬁ Capital Lock (GroRbuchstaben-Feststelltaste)

32

Zeigt an, dass Capital Lock [CapsLock] aktiviert ist. Capital Lock ermoglicht die Feststellung der Grol3-
schrift einiger Buchstabentasten (z.B. A, B, C). Wenn die Anzeige fir Capital Lock ausist, schreiben die
Buchstabenatasten in Kleinschrift (z.B. a,b,c)



Erste Schritte 3

Statusanzeigen

Vorderkante

O Q @) ()

G Aktivitatsanzeige fur das optische Laufwerk

Zeigt an, dass der Notebook-PC auf das optische Laufwerk zugreift. Die Anzeige blinkt so lange, wie
der Zugriff stattfindet.

Q Netzanzeige

Die Stromanzeigeleuchtet, wenn der Notebook-PC eingeschaltet ist. Sieblinkt, wenn sich der Notebook-
PC im Suspend-to-RAM (Standby)-Modus befindet. Diese LED ist aus, wenn das Notebook aus oder im
Suspend-to-Disk-Modus (Schlafmodus) ist.

Batterie-Indikator
Die Batterie-Indikator-LED zeigt Ihnen den Batteriestatus:

Ein: Die Notebook PC Batterie wird geladen
Aus:. Die Notebook PC Batterie ist geladen oder komplett leer

Blinkend: Wenn eingeschaltet - die Batteriekapazitét ist weniger als 10% und das Netzteil ist nicht
angeschlossen.

8 Laufwerk-Aktivitatsanzeige

Zeigt an, dass das Notebook auf ein oder mehrere Speichergeréte, z.B. Festplatte, zugreift. Die Anzeige
blinkt so lange, wie der Zugriff stattfindet.

) Wireless-LAN-Anzeige (bei bestimmten Modellen)
Diese Anzeige ist nur an Modellen mit interem Wireless-LAN verfugbar. Wenn das interne Wireless-
LAN aktiviert ist, leuchtet die Anzeige auf. (um das Wireless-LAN nutzen zu kdnnen, sind Windows-
Software-Einstellungen nétig)
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CD Player-Steuertasten und -Anzeige (bestimmte Modelle)

Zur einfachen CD-Wiedergabe befinden sich an der Vorderseite des Notebooks mehrere CD-K ontrol ltasten.
Diese Taste aktivieren und kontrollieren bei angeschaltetem Notebook den Audioplayer Ihres Betriebs-
systems. Wenn | hr Notebook ausgeschaltet ist, aktivieren die CD-Kontrolltasten eine CD-Player-Funktion.
Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, sich Audio-CDs sogar bei ausgeschaltetem Notebook anzuhdren.
Nachfolgend die Erklarungen fir jede CD-Taste und Anzeige an der Vorderseite des Notebooks.

(le€) Zum vorherigen CD-Titel springen (Ruckspulen) & Audiolautstarke
verringern

Diese Taste hat wahrend der CD-Wieder gabe zwel Funktionen:

Track: Der laufende Titel wird neu gestatet, wenn diese Taste einmal gedriickt wird.
Die Wiedergabe springt zum vor herigen Titel, wenn diese Taste zweimal gedriickt wird.
Audio: Die Audiolautstérke wird verringert, wenn diese Taste gedrickt wird.

(»»1) Zum nachsten CD-Titel springen (Vorspulen) & Audiolautstarke
erhohen

Diese Taste hat wahrend der CD-Wieder gabe zwel Funktionen:

Track: Wahrend der CD-Wiedergabe wird zum nachsten Titel gesprungen, wenn diese Taste einmal
gedriickt wird.

Audio: Die Audiolautstérke wird verringert, wenn diese Taste gedriickt und festgehalten wird.
(_m ) CD-Stopp

Wahrend die CD-Wieder gabe stoppt: Die CD wird ausgeworfen.
Waéhrend der CD-Wieder gabe: Stoppt die CD-Wiedergabe.

(»11) CD Wiedergabe/Pause

Wahrend die CD-Wieder gabe stoppt: Startet die CD-Wiedergabe.
Waéhrend der CD-Wiedergabe: Halt die CD-Wiedergabe an.

“==2 CD-Stromschalter
Wenn der Notebook-PC ausgeschaltet ist: Schaltet die CD Player-Funktion ein oder aus.
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4. Benutzung des Notebooks

Betriebssystem
Zeigegerat
Speichergeréate
ExpressCard
Optisches Laufwerk
Flash-Speicherkartenleser
Festplatte
Verbindungen
Modemanschluss
Netzwerkanschluss
Energieverwaltungsmodi
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4 Benutzung des Notebooks

OS Betriebssysteme

Dieses Notebook bietet seinen Kunden (je nach Region) u.U. die Wahl eines vorinstallierten
Betriebssystems, z.B. Micraosoft Windows XP. Auswahl und Sprachen sind regional unterschiedlich.
Der Umfang fir Hardware- und Software-Support kann vom installierten Betriebssystem abhéangig sein.
Stabilitat und Kompatibilitét anderer Betriebssysteme kann nicht garantiert werden.

Support-Software

Diesem Notebook liegt eine Support-CD mit BIOS, Treibern und
Programmen bei, welche Hardwarefunktionen ermoglichen, alge- /
meine Funktionalitét erweitern, bel der Verwaltung Ihres Notebooks
assistieren oder Funktionen anfligen, die das eingebaute Betriebs-
system nicht anbietet. Wenn Sie die Support-CD aktualisieren oder

ersetzen wollen, fragen Sie lhren Handler nach Webseiten, von denen
Sieindividuelle Softwaretreiber und Hilfsprogramme herunterladen konnen.

Die Support-CD enthdlt alle Treiber, Hilfsprogramme und Software fur alle popul &ren Betriebssysteme,
einschliefdlich der schon vorinstalierten. Die Support-CD umfalt nicht das Betriebssystem selbst. Selbst
wenn Sie lhr Notebook vorkonfiguriert gekauft haben, ist die Support-CD notwendig, dasie zusétzliche
Software enthélt, welche nicht Teil der Vorinstallation im Werk war.

Eine Recovery-CD ist optional; sie enthélt ein Abbild des originalen Betriebssystems, das werkseitig
auf der Festplatte bereits installiert wurde. Die Recovery-CD hietet eine umfassende Ldsung zur Sys-
temrettung, die das Betriebssystem und Software des Notebooks schnell wiederherstellt, so lange Ihr
Festplattenlaufwerk noch korrekt funktioniert. Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn Sie eine solche
L 6sung bendtigen.

# ANMERKUNG: Einige der Komponenten und Eigenschaften des Notebook-PCs funk-
tionieren u.U. erst nach der Installation von Treibern und Hilfsprogrammen.
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] Zeigegerat

Das integrierte Touchpad dieses Notebook ist mit
alen zweitastigen/dreitastigen Méausen und PS/2-
Scroll-Mausen vollsténdig kompatibel. Das Touch-
pad ist druckintensiv und enthélt keine beweglichen
Teile. Ausdiesem Grund kénnen mechanische Fehler
vermieden werden. Zur Arbeit mit einigen Anwend-
ungen muss ein Geréatetreiber installiert werden.

VORSICHT! Verwenden Sie nur lhre Fin-
ger und keine anderen Gegenstande auf
dem Touchpad, um Schaden auf der Ober-
flache des Touchpads zu vermeiden.

Benutzung des Touchpads

Zur Benutzung des Touchpads missen Sie einfach
nur etwas Druck mit einer Fingerspitze ausiiben.
Die Hauptfunktion des Touchpads ist, den Cursor
zu bewegen oder Elemente auf dem Bildschirm
auszuwahlen, wobei Sie Ihre Fingerspitze statt eine
Desktop-Maus verwenden. Diefolgenden Abbildun-
gen zeigen die richtige Bedienung des Touchpads.

Bewegen des Cursors

Bertihren Siemit Ihrem Finger die Mitte des Touch-
pads und gleiten in eine beliebige Richtung, um den
Cursor zu bewegen.

~

(- N
| Cursor-
’ bewegung
W Rechtsklick
NS 2
\ Linksklick
L\"i ‘\E
Finger vorwarts
schieben
[x\ Finger nach Finger nach
43 | links schieben rechts schieben
Finger ruckwarts
schieben
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4 Benutzung des Notebooks

Abbildungen zur Bedienung des Touchpads

Klicken/Klopfen - Driicken Siedielinke Taste oder klopfen mit Ihrer Fingerspitzeleicht auf das Touchpad,
wenn sich der Cursor tiber einem Bildschirmel ement befindet (lassen Sie lhren Finger auf dem Touchpad,
bis das Element ausgewahlt ist). Dadurch éndert das ausgewahlte Element seiner Farbe. Die folgenden
beiden Beispiele haben identischer Resultate.

Klicken Klopfen
(die linke Cursortaste drucken und los- (leicht aber schnell auf das Touchpad klopfen)

lassen)

Doppelklicken/Doppelklopfen - Dies ist eine herkdmmliche Methode zum direkten Aufrufen eines
Programms (iber das jeweils entsprechende Symbol. Bewegen Sie den Cursor Uber das Symbol, dessen
Programm Sie ausfihren mochten und driicken zweimal auf die linke Taste bzw. klopfen in schneller
Reihenfolge auf das Touchpad. Dadurch ruft das System das entsprechende Programm auf. Sollte das
Intervall zwischen den Klick- oder Klopfvorgangen zu lang sein, wird der Befehl nicht ausgefiihrt. Die
Doppelklickgeschwindigkeit knnen Siein der Windows-Systemsteuerung unter “Maus’ einstellen. Die
folgenden beiden Beispie e haben identische Resultate zur Folge.

~"

Doppelklicken Doppelklopfen

(die linke Taste zweimal driicken und los-  (leicht aber schnell zweimal auf das Touchpad
lassen) klopfen)
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element “ aufzuheben” und esan einen gewiinschten Ort auf dem Bildschirm
zu ziehen. Bewegen Sie dazu den Cursor tber das gewiinschte Bildschirmelement. Halten Sie nun die
linke Taste des Touchpads gedriickt und bewegen den Cursor auf die gewtinschte Position. Lassen Sie
die linke Taste daraufhin los. Alternativ kdnnen Sie einfach auf das Element doppelklopfen und es mit

Ihrer Fingerspitze an den gewinschten Ort ziehen. Die folgenden beiden Beispiele haben identische
Resultate zur Folge.

Ziehen durch Klicken Ziehen durch Klopfen
(halten Sie die linke Taste gedriickt und ziehen (klopfen Sie zweimal leicht auf das Touchpad
Ilhren Finger Uber das Touchpad) und ziehen Ihren Finger wahrend des

zweiten Klopfvorgangs Uber das Touchpad)

#  ANMERKUNG: Eine Software-kontrollierte Bildlauffunktion (Scrollfunktion) fir einfache

~ Windows- und Webnavigation steht Ihnen nach Installation des beigefiigten Touchpad
Hilfsprogrammes zur Verfiigung. Die Grundfunktionen kdnnen unter Windows Sys-
temsteuerung entsprechend Ihren Wiinschen eingestellt werden.

Umgang mit dem Touchpad

Das Touchpad ist druckintensiv. Wenn Sie es nicht richtig pflegen, kann es leicht beschédigt werden.
Beachten Sie die folgenden Vorkehrungen:

 Das Touchpad darf nicht mit Schmutz, Flussigkeiten oder Fett in Beriihrung kommen.

* Bertihren Sie das Touchpad nicht mit schmutzigen oder nassen Fingern.

» Legen Sie keine schweren Objekte auf das Touchpad oder die Touchpad-Tasten.

» Zerkratzen Sie das Touchpad nicht mit den Fingerndgeln oder irgendwel chen harten Objeten.

# ANMERKUNG: Das Touchpad reagiert auf Bewegungen und nicht auf Druckharte. Es
ist nicht nétig, zu fest auf das Touchpad zu klopfen, da es die Reaktionsempfindlichkeit
des Touchpads nicht erhdht. Das Touchpad reagiert am besten auf leichten Druck.
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Speichergerate
Speichergerdte ermoglichen es dem Notebook-PC, Dokumente, Bilder und sonstige Dateien von ver-
schiedenen Datenspei chergeréten zu lesen und auf diese zu schreiben. Dieser Notebook-PC verfiigt tUber

die

folgenden Speichergeréte:
» ExpressCard
» Optisches L aufwerk
* Flash-Speicherlesemodul
» Festplatte

[']ExpressCard

Ein 26-Pin ExpressCard-Steckplatz ist verfigbar, um eine ExpressCard/34mm- oder eine
ExpressCard/54mm-Erweiterungskarte auf zunehmen. Durch die Verwendung der seriel-
len Busunterstiitzung des USB 2.0 und PCI-Express anstelle des langsameren parallelen
Bus, der in PC-K artensteckpltzen verwendet wird, ist diese neue Schnittstelle erheblich
schneller. (Nicht kompatibel mit den vorherigen PCM CIA-K arten.)

['] Einsetzen einer ExpressCard

40

F

Achten Sie beim
Einsetzen darauf, dass
die PC Card gerade

ausgerichtet ist.

J

Wenn ein ExpressCard-Sockel schutz vorhanden
ist, entfernen Sie diesen gemal3 der Anleitung
“ExpressCard entfernen” weiter unten.

Stecken Sie die ExpressCard vorsichtig, mit
der Anschlussseite zuerst und dem Aufkleber
nach oben, hinein. Standard-ExpressCards
schlieffen mit dem Gehause ab, wenn Sierichtig
eingesteckt sind.

Entfernen einer ExpressCard

Der ExpressCard-Steckplatz hat keinen Auswurfknopf.
Driicken Sie die ExpressCard nach innen und las-
sen Sie sie zum Auswerfen wieder los. Ziehen Sie
die ausgeworfene ExpressCard vorsichtig aus dem

Steckplatz heraus.

. Stecken Sie Kabel oder benttigte Adapter vor-

sichtig an die ExpressCard an. Normal erweise
kann der Anschluss nur in eine Richtung ver-
bunden werden. Suchen Sie nach Aufklebern,
Symbolen oder Markierungen auf einer Seite
des Anschlusses, diese markieren die Ober-
seite.
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© Optisches Laufwerk
Einlegen einer optischen Disk

1. Drucken Sie bei eingeschaltetem Note- 2. Ziehen Sie nun vorsichtig an der Vorderseite

book den Auswurfknopf am Laufwerk. der Schublade um diese vollsténdig heraus
Die Schublade wird nun teilweise heraus- zuziehen. Achten Sie darauf, die Linse oder
fahren. andere Bauteile des Laufwerkes nichjt zu

berihren. Vergewissern Sie sich, dass sich
kein Hindernis unter der Schublade befindt,
wel ches das Offnen stéren konnten.

3. Halten Sie die Disk an der Kante und mit 4. Schieben Sielangsam die Laufwerksschublade

der bedruckten Seite nach oben. Driicken hinein. Das Laufwerk wird nun anfangen das
Sie auf beiden Seiten in der Mitte der Disk, Inhaltsverzeichnis (TOC) der Disk zu lesen.
bisdie Disk in der Aufnahme einrastet. Die Wenn das Laufwerk anhdlt, ist es zur Benutz-
Aufnahme sollte héher vorstehen as die ung bereit.

Disk, dann ist die Disk richtig eingesetzt.

#  ANMERKUNG: Wéhrend das optische Laufwerk Daten liest, horen und fiihlen Sie, dass
sich die Disk mit groRer Geschwindigkeit dreht, was ganz normal ist.
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Optisches Laufwerk (Forts.)

Notauswurf

Entfernen einer optischen Disk

b\/;/ Die Anordnung kann bei
) verschiedenen Modellen

/ variiren.

Offnen Sie die Schublade und ziehen die Kante
der Disk vorsichtig nach obenund winkeln siean,
bis die Disk aus der Aufnahme schnappt.

Der Notauswurf befindet sich in einem Loch der
Laufwerksschublade und wird benutzt, wenn der
elektrische Auswurf der Laufwerksschublade

nicht arbeitet. Benutzen Sie den Notauswurf nicht
an Stelle des elektrischen Auswurfes. Hinweis;
Stechen Sie nicht in die Zugriffsanzeige, die
sich ebenfallsdort befindet.

Benutzung des optischen Laufwerkes

Optische Disks und A usriistung miissen vorsichtig behandelt werden, da Prézisionsmechanismen beteiligt
sind. Denken Sie an die Sicherheitsbestimmungen von Ihrem CD-Handler. Ungleich den optischen
Desktop-Laufwerken benutzen Notebook-L aufwerke eine Aufnahme um die Disk ohne Rucksicht auf
den Winkel zu halten. Wenn die Disk eingelegt wird, ist es wichtig, sie auf die Aufnahme zu driicken,
sonst wird sie durch die Schublade zerkratzt.Benutzung des optischen Laufwerkes

@3 WARNUNG! Wenn die Disk nicht richtig in der Aufnahme sitzt, kann sie, wenn die
Schublade geschlossen wird, beschadigt werden. Achten Sie immer darauf, dass
die Disk wahrend des Schliel3ens flach aufliegt und das Sie die Schublade langsam
schlieBen, um Beschéadigungen zu vermeiden.

Eine CD Laufwerksbezeichnung sollte, unabhangig davon, ob eine CD eingelegt ist oder nicht, immer
vorhanden sein. Ist eine CD eingel egt kdnnen Sie deren Daten wie bei einer Festplattelesen, jedoch nicht
schreiben oder &ndern. Mit geeigneter Software, einem CD-RW- oder DV D+CD-RW-Laufwerk kénnen
CD-RW-Discs wie Festplatten verwendet werden (mit Schreib-, Lésch- und Bearbeitungsfahigkeiten).

Vibrationen sind bei optischen Hochgeschwindigkeits-Laufwerken normal, aufgrund unbalancierter
CDsoder nicht perfektem CD-Aufdrucks. Zur Vibrationsreduktion benutzen Sie das Notebook auf einer
ebenen Oberfléache und kleben bitte keine Aufkleber auf die Disks.

Ho6ren von Audio-CDs

Das optische Laufwerk kann Audio-CDs abspielen, aber nur das DV D-Rom kann DV D-Audio abspielen.
Legen Sieeine Audio-CD ein und Windows™ 6ffnet automatisch ein Wiedergabeprogramm und spielt
die CD ab. Abhéngig von der Audio-DV D und der installierten Software, kann es nétig sein, eine DV D-
Wiedergabeprogramm zu Uffnen, um die Audio-DVD abspielen zu kénnen. Sie kénnen die Lautstarke
mit den Schnellzugriffstasten oder dem Lautsprechersymbol in der Windows™-Taskbar einstellen.
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| Flash-Speicherkartenleser

Um Speicherkarten von Geréten wie Digitalkameras, MP3-Spielern, Handys und PDAs verwenden zu
konnen, mussim Normalfall ein PCM CI A Speicherkartenleser gekauft werden. Dieser Notebook PC hat
einen internen Speicherkartenleser, der die folgenden Flash-Speicherkarten lesen kann: Secure Digital
(SD), Multi-MediaKarte (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick Select (MS Select), Memory Stick
Duo (mit MS Adapter), Memory Stick Pro und Memory Stick Pro Duo (mit MS Pro Adapter). Memory
Sticks kénnen Standard oder mit MagicGate Technologie sein. Der interne Speicherkartenleser ist nicht
nur praktisch, sondern auch schneller als die meisten anderen Speicherkartenleser, da der Breitband PCI
Bus verwendet wird.

Unterstltzte Speichertypen

MS adapter
71 /7 | )
“/‘ MS (Memory Stick)
\ Duo/Pro/Duo Pro/MG
MS (Memory Stick)
Magic Gate (MG)
] MS (Memory Stick)

MMC (Multimedia Card) @ SD/ MMC
SD (Secure Digital) % WS / NS Pro

VORSICHT! Entfernen Sie niemals die Karte wahrend bzw. sofort nach dem Lesen,
Kopieren, Formatieren oder Loschen von Daten. Datenverlust kann die Folge sein.

MS (Memory Stick)
Select

[ Festplatte

Festplatten haben sehr viel mehr Kapazitét und arbeiten wesentlich
schneller als Floppylaufwerke und CD-ROM-Laufwerke. Im
Lieferumfang des Notebooks ist ein entfernbares 6,35 cm (2,5 Zoll)
breitesund 0,95 cm (0,374 Zoll) hohes Festplattenlaufwerk. Derzeitige
IDE-Festplatten unterstitzen die S.M.A.R.T.-Technologie (Self
Monitoring and Reporting Technology), die Festplattenfehler oder -
ausfélle erkennt, noch bevor sie auftreten. Die meisten Notebook-PCs
verwenden PATA (Parallel ATA) Festplatten, einige ausgewahlte Modelle SATA (Serial ATA) Festplatten.
Wenden Sie sich fur Festplattenausttausch oder Upgrades an eine authorisierte Kundendienst- oder
Verkaufsstelle.

VORSICHT! Unsachgemé&Rer Umgang wahrend des Transports kann das
Festplattenlaufwerk beschadigen. Gehen Sie mit dem Notebook sorgsam um und
halten es von statischer Elektrizitat und starken Vibrationen oder Stéf3en fern. Das
Festplattenlaufwerk ist die empfindlichste Komponente des Notebooks und wird am
ehesten beschadigt, wenn das Notebook fallengelassen wird.
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Verbindungen

# Hinweis: Das eingebaute Modem und die Netzwerkkarte konnen spéater nicht mehr
aufgerustet werden. Nach dem Kauf kénnen Modem und/oder Netzwerkkarte als PC-
Karte (PCMCIA) installiert werden.

O Modemanschluss =
Das Telefonkabel zum Anschluss des internen Notebook-Modems
sollte zwei oder vier Leiter aufweisen (nur zwei Leiter (Telefonleitung
#1) werden vom Modem benutzt) sowie einen R}11-Anschluss an
beiden Enden. Schlief3en Sie ein Ende an die Modem-Schnittstelle —

und das andere Ende an eine anal oge Tel ef onsteckdose an (wie man
siein Wohngebauden findet). Nach der Einrichtung der Treiber ist das Modem bereit zum Gebrauch.

# ANMERKUNG: Wenn Sie an einen Onlineservice angeschlossen sind, versetzen Sie
das Notebook nichtin Suspend- oder Schlafmodus, daansonsten die Modemverbind-
ung unterbrochen wird.

@ WARNUNG! Verwenden Sie nur analoge Telefonbuchsen. Das integrierte Modem unter-
stitzt nicht die Spannung, die in digitalen Telefonsystemen verwendet wird. Verbinden
Sie den RJ-11-Stecker nicht mit digitalen Telefonsystemen, die in Bliroh&ausern tblich
sind. Es kann Schéaden geben!

VORSICHT! Stecken Sie auf Grund der Elektrizitatssicherheit das Telefonkabel nur ein
oder aus, verwenden Sie nur Telefonkabel mit 26AWG (siehe Glossar) oder hoher.

So kann das Notebook zur Verwendung mit dem eingebauten Modem an eine Telefonbuchse an-
geschlossen werden. —

= =.

g Die Telefonbuchse ist
die kleinere von beiden.

Telefonkabelmit RJ-11-
Anschllissen

Telefon-Wand-

steckdose Telefonverbindung

ist optional.
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s= Netzwerkanschluss

Verbinden Sie ein Ende eines Netzwerkkabels, das RJ-45-Stecker an beiden Enden hat, mit dem Mo-
dem/Netzwerk-Anschluss am Notebook-PC und das andere Ende mit einem Hub oder Switch. Um
die 100 BASE-TX/ 1000BASE-T-Geschwindigkeit zu erhalten, miissen Sie ein Netzwerkkabel der
Kategorie 5 (nicht Kategorie 3) mit einer Twisted Pair-Verdrahtung verwenden. Das System muss mit
einem 100 BA SE-T X/ 1000BA SE-T-Hub (nicht einem BA SE-T4-Hub) verbunden werden, wenn Siean
einer Schnittstelle mit 100/2000MBps arbeiten mochten. Verwenden Sie ein Kabel der Kategorie 3, 4
oder 5 mit einer Twisted Pair-Verdrahtung fir 10Base-T. Dieser Notebook-PC unterstiitzt 10/100MBps
Vollduplex, benttigt aber dafiir einen Netzwerk-Switch-Hub, auf dem die “Duplex-Funktion” aktiviert
ist. Die Standardeinstellung der Software gestattet |hnen die schnellste Geschwindigkeit zu verwenden,
ohne weitere Einstellungen vornehmen zu miissen.

/Z 1000BASE-T (bzw. Gigabit) wird nur bei bestimmten Modellen unterstiitzt.

Twisted-Pair-Kabel

DiesesKabel zum Anschlussder Ethernetkarte an einen Host (nor-

malerweise ein Hub oder Switch) wird “ Straight-through Twisted

Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschlisse an den Enden —
sind sogenannte RJ-45-Anschliisse, wel che nicht kompatibel mit

RJ11-Telefonanschlissen sind. Ein Crossover-L AN-Kabel wird

benétigt, wenn Sie zwei Computer ohne einen Hub dazwischen

direkt verbinden. (Fast-Ethernet-Modell). Gigabit-Modelle unter-

stiitzen die Auto-Crossover-Funktion. Deshalb ist ein Crossover-

LAN-Kabel optional.

Diesist ein Beispiel fir eineVerbindung des Notebook-PCsmit einem Netzwer k-Hub oder -Switch
Uber den integrierten Ethernet-Controller.

\7
J
H o &= o ///

Die Netzwerkbuchse ist
N die gréReren von beiden.

Netzwerk-Hub oder -Switch

- 3
I
R
N

N

Netzwerkkabel mit RJ-45-
Anschlissen
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@ Energieverwaltungsmodi

Das Notebook verflgt Uber eine Reihe automatischer und einstellbarer Stromsparfunktionen, mit
denen Sie die Batterielebensdauer und Total Cost of Ownership (TCO) maximieren kdnnen. Einige
dieser Funktionen kénnen Sie Uber das Power-Ment im BIOS-Setup steuern, wenn APM (non-ACPI)
verwendet wird. ACPI-Strommanagementei nstel lungen werden tber das Betriebssystem vorgenommen.
Die Energieverwaltungsfunktionen sind dazu gedacht, so vie Strom wie moglich einzusparen, indem
verschiedene Komponenten so oft wie moglich in einen niedrigen Stromverbrauchmodus versetzt werden,
aber trotzdem volle Betriebs eistung auf Abruf ermdglichen. Diese Niedrigstrommodi werden Standby,
(oder Suspend-to-RAM) und Schlaf modus (oder Suspend-to-Disk, STD) genannt. Der Standbymodusist
eine einfache Funktion des Betriebssystems, und der Suspend-Modusist ein intensiver Energiesparer im
BI1OS. Wenn das Notebook sich in einem der beiden Stromsparmodi befindet, wird der Status wie folgt
angezeigt: Standby: Strom-LED blinkt und Schlafmodus: Strom-LED aus.

®] Full Power-Modus & Maximalleistung

Das Notebook arbeitet im Full Power-Modus, wenn die Strommanagementfunktion Uber die Windows-
Energieverwaltung und Speedstep deaktiviert ist. Wenn das Notebook im Full Power-Modus arbeitet,
bleibt die Strom-LED an. Wenn Ihnen die Systemleistung als auch der Stromverbrauch wichtig sind,
wahlen Sie “Maximalleistung”, anstatt alle Energieverwaltungsfunktionen zu deaktivieren.

ACPI

Advanced Configuration and Strommanagement (ACPI) wurde von Intel, Microsoft und Toshiba speziell
flr Windows entwickelt und spéter basierend auf dem Standard “ Wired for Management” (WfM) 2.0 auf
die Steuerung von Strommanagement und Plug & Play-Funktionen von Systemgeréten erweitert. ACPI
ist der neue Standard flr Strommanagement in Notebooks.

# ANMERKUNG: APM wurde in alteren Betriebssystemen wie Windows NT4 und
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Windows 98 verwendet. Da neuere Betriebssysteme wie Windows XP, Windows 2000
und Windows ME ACPI verwenden, wird APM von diesem Notebook nicht langer

unterstutzt.

Suspend-Modus

Im Standby- und Schlafmoduswird der Prozessortakt angehalten, und die meisten Geréte des Notebooks
werdeninihren niedrigsten aktiven Statusversetzt. Der Suspend-Modusist der niedrigste Energiezustand
desNotebooks. Der Notebook-PC wechselt in den Suspend-Modus, wenn das System flr eine bestimmte
Zeitim Leerlauf gewesenist oder Sie die entsprechenden Funktionstasten gedriickt haben. Die Strom-LED
blinkt, wenn das Notebook im STR-Modus ist. Im STD-Modus erscheint das Notebook ausgeschaltet.
Die “Ubersicht (iber den Betriebsstatus’-Tabelle auf der nachsten Seite fiihrt die Ereignisse auf,
die das System in den Suspend-M odus umschalten oder aufwecken.

Energie sparen

Zusétzlich zur Reduktion des Prozessortakts versetzt dieser Modus bestimmte Geréte, einschlief3dlich
der LCD-Hintergrundbeleuchtung, in ihren niedrigeren Aktivitatsstatus. Das Notebook geht in den
Standbymodus (niedrige Prioritét), wenn das System fur el ne bestimmte Zeitspanne untétig bleibt. Dieses
Zeitlimit kannim Windows-Strommanagement eingestel It werden (hdhere Prioritét). Zur Wiederaufnahme
des Systembetriebs driicken Sie eine beliebige Taste.
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4 Energiezustand - Zusammenfassung

STATUS EINTRITTSEREIGNIS WECKEREIGNIS
“Standby” » “Stand by” Uber die Windows-Startschaltflache < Beliebiges Gerét
 Zeitlimit wie in der Win-Energieverwaltung » Akku niedrig

der Windows-Systemsteuerung (hthere

Prioritét)
STR (“Standby”) ¢ Hotkey [Fn][F1] * Signal vom Modemanschluss
(Suspend-to-RAM) - * Netztaste

» Beliebige Taste

STD (“Hibernate”) « Hotkey [Fn][F1] * Netztaste

(Suspend-to-Disk)

-- » Akku extrem niedrig

Soft OFF

* Netzschalter (kann mit STR oder STD belegt werden)  * Netztaste
» “Ausschalten” Uber die Windows Start-
Schaltflache

“* Thermalregelung
Drei Methoden stehen zur Regelung der Temperatur des Notebooks zur Verfligung. Diese Regelmethoden
konnen nicht vom Anwender konfiguriert werden und sollten bekannt sein, falls das Notebook in diese
Zusténde versetzt wird. Die folgenden Temperaturen représentieren die Gehausetemperatur (nicht die

der CPU).

« Der Lufter schaltet sich fir aktive Kihlung an, wenn die Temperaturen sich der Sicherheitsgrenze

nahern.

» Der Prozessor verringert die CPU-Geschwindigkeit fur passive Kihlung, wenn die Temperatur die
Sicherheitsgrenze Uberschreitet.

» Das System schaltet sich fir kritische Kihlung aus, wenn die Temperatur die maximal erlaubte
Sicherheitsgrenze Uberschreitet.

a7
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Standby und Schlafmodus

Einstellungen zur Energieverwaltung finden Siein der Windows-Systemsteuerung. Im Folgenden finden
Siedie Eigenschaften zu den Stromoptionen in Windows ME. Hier konnen Sie Standby oder Ausschalten
zum Abschalten des Bildschirms, die Druckstéarke auf die Netztaste oder Aktivierung des Schlafmodus
festlegen. Generell sparen Standby und Schlafmodus Strom, wenn [hr Notebook nicht in Verwendungist,
indem bestimmte K omponenten abgeschaltet werden. Wenn Sie lhre Arbeit wieder aufnehmen, erscheint
Ihr letzter Status (wie z. B. ein halb den Bildschirm herunter gerolltes Dokument oder unfertige Emails)
so wieder, als hétten Sie sie nie verlassen. Die Abschaltoption schliefdt alle Programme und fragt Sie, ob
Sie lhre Arbeit speichern wollen, wenn dies noch nicht geschehen ist.

Standby ist dasselbe wie Suspend-to-RAM (STR). Diese [FErurammmms PR
Funktion speichert Ihre aktuellen Daten und den SyStemMStatUS | ower schamss | sams | Fowsr isar| Acvences | Hisamats

im RAM (Arbeitsspeicher), wahrend viele Komponenten
ausgeschaltet werden. Da RAM flichtiger Speicher ist,
erfordert es Energie, um die Daten aufrechtzuhalten .
(anZUfriSChen). Zur AktiVierung wahlen Sie “ Start” | [¥7] Brompt for password when computer resumes from standby
“Ausschalten” und “ Standby”.

‘:‘j,;; Select the pawer-saving settings you want to use.

Options

Power buttons

(— i 1 ‘When | close the id of my portable computer:
‘# Start | |Darathing |

‘when | press the power button on my computer:

Shut down ¥

‘When | press the slesp button on my computer:

étand‘i:y |
Do nothing
Ask me what to do
| Shut down [
| ar | [ Cancel I [ Lpply

Power Options Properties @@

| Power Schemes | Alamns | Power Meter | Advanced Hibernate

Der Schlafmodus ist dasselbe wie Suspend-to-Disk (STD)
und speichert Ihre aktuellen Daten und Systemstatus auf
der Festplaite. Hierdurch muss das RAM nicht dauernd || .. ucrmemenses 1 somestmmetinon
aufgefrischt werden. Der Stromverbrauch ist stark reduziert, W e itedn i
aber nicht komplett abgeschnitten, da bestimmte Weck-
Komponenten wie z. B. LAN und Modem weiterhin
Strom brauchen. Der “Schlafmodus” speichert mehr B e

Energie als “Standby”. Aktivieren Sie diesen Modus as ;kdpkpthi:wf -
Ruhezustand unter “ Energieoptionen” und wahlen Sie* Start” '

| “Ausschalten” und “ Ruhezustand”.

7 st JETEE

Log off
Shut down

Reskart
Stand b

k. ]l Cancel ]I Apply
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Optionale Anschliusse
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Hinweise und Sicherheitsbestimmungen
Kompatibilitat des internen Modems
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< USB Hub (Optional)

A Anhang

Optionales Zubehor

Diese Geréte dienen der optionalen Vervollsténdigung Ihres Notebooks.

Der Anschlusseinesoptionalen USB-Hub wird die
Anzahl Ihrer USB-Ports erh6hen und erlaubt somit
eine schnelle Verbindung oder Trennung vieler
USB-Peripheriegerdte mit nur einem Kabel.

< USB 2.0 flaches Combo-Laufwerk (optional)

Dasflache Combo-L aufwerk verwendet die Technol ogie von FlextralLink™ (Anti-Coaster Technologie)
und FlextraSpeed™ (Brenntechnologie), um Discbrennfehler zu vermeiden und eine Belastung auf die
CPU zu minimieren, damit Sie andere Software wahrend des Brennens einer Disk ausfuihren konnen.
Eine optimale Brenngeschwindigkeit zu Vibrationsvermeidung wird automatisch eingestellt, um Rota-
tionsgeréusche zu verringern.

* Schnittstelle: USB 2.0

* Datenpuffer: 2MB (Schreiben), 512KB (Lesen)
* Diskgrofe: 12cm and 8cm

* DVD (Lesen): 8X max

* CD (Lesen): 24X max

* CD-R (Schreiben): 24X, 20X, 16X, 8X, 4X

» CD-RW (Schreiben): 12X, 10X, 8X, 4X, 2X

» Abmessungen: 16mm x 129mm x 142mm

» Gewicht: 250g

[F)USB Diskettenlaufwerk

@ WARNUNG! Um Systemausfalle zu ver-
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Dieses Notebook besitzt eine optionale USB-Schnittstelle, die ein 1.44MB (oder 720KB) 3.5 -Stan-
dard-Diskettenlaufwerk unterstiitzt. Der Auswurfknopf ist zur einfachen Erreichbarkeit an der oberen
Kante des Diskettenlaufwerkes, im Gegensatz zu Desktop-PCs, wo der Auswurfknopf an der unteren
Kante zu finden ist. Uber die LED an der Vordersteite des Floppylaufwerks konnen Sie Zugriffe auf das
Laufwerk erkennen.

meiden, verwenden Sie (Hardware
entfernen) in der Taskleiste, bevor Sie
das USB-Floppylaufwerk abtrennen.Wer-
fen Sie vor dem Transport des Notebooks
die Floppy aus, um Schaden aufgrund
von Erschutterungen zu vermeiden.




Anhang A

Optionales Zubehor (Fortsetzung)

Diese Geréte dienen der optionalen Vervollstandigung Ihres Notebooks.

© Wireless-LAN-Karte oder USB-Adapter

J—U U_[ Die WLAN PC-Karte (PC-
MCIA Type 1) ist ein ka
belloser LAN-Adapter, der
in einen PCMCIA Typ Il-
Steckplatz in einem Note-
book-PC einpasst und ein
kabelloses Netzwerk mit
den IEEE 802.11g/b Wire-
less-Standards erstellt.

Ein daumengrofRer, kabelloser LAN-USB-Adapter
kann im Notebook daflrr benutzt werden, sich unter

Verwendung des |EEE 802.11 Wire ess-Standards
in einem kabellosen Netzwerk anzumelden.
< USB Flash-Speicherdisk T

Eine USB-Flash-Speicherdisk ist ein Datentrager,
der 1,44MB Disketten ersetzen kann, und bietet | —
eine Speicherkapazitét von biszu ein paar Hundert | | os @

Megabytes bei hoherer Transfergeschwindigkeit
und langerer Lebensdauer an. Unter aktuellen
Betriebssystemen brauchen Sie hierfir keinen T
Treiber.

< USB-Kommunikationskabel

Durch die Verbindung von Computern Uber op-
tionale USB-Kommunikationskabel mit USB-An-
schllissen wird eine grundlegende Datei Ubertragung
zwischen Computern ermdglicht, ganz gleich, ob es
sich dabei um Notebooks, Desktop- PC oder eine
Kombination aus beiden handelt.




A Anhang

Optionales Anschliisse

Diese Geréte dienen der optionalen Vervollstéandigung Ihres Notebooks.

« USB-Tastatur und Maus

Durch Anschluss einer optionalen USB-Tastatur vereinfachen Sie die Dateneingabe. Durch Anschluss
einer optionalen USB-Maus wird die Windows-Navigation erleichtert. Die USB-Maus funktioniert
gleichzeitig mit dem Touchpad des Notebooks.

=50 & ey D000 i \=EoE 0000000000000
& Druckeranschluss o
V- . N . ¢ —
An einem USB-Anschlusskonnen ein oder mehrere - I, s
USB-Drucker gleichzeitig verwendet werden. Km L UUaoooonoaag j
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Anhang A
Glossar

ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)
Moderner Standard zur Energieverbrauchsreduzierung in Computern.

APM (Advanced Power Management)
Moderner Standard zur Energieverbrauchsreduzierung in Computern.

AWG (American Wire Gauge)

ANMERKUNG: Diese Tabelle dient nur als allgemeine Referenz und sollte nicht als eine
Quelle fir den American Wire Gauge Standard angesehen werden, da sie eventuell
nicht aktuell bzw. komplett ist.

MaR  Durchm Bereich R I@3A/mm2  MaR Durchm Bereich R I@3A/mm?2
AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0.50 0.20 87.5 588
0.19 0.028 605 85 0.55 0.24 72.3 715
32 0.20 0.031 547 93 0.60 0.28 60.7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
29 0.30 0.071 243 212 0.70 0.39 44.6 1.16 A
27 0.35 0.096 178 288 0.75 0.44 38.9 1.32A
26 0.40 0.13 137 378 20 0.80 0.50 34.1 151A
25 0.45 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70A

BIOS (Basic Input/Output System)

BIOS ist eine Sammlung von Routinen, die beeinflussen, wie der Computer Daten zwischen seinen
Komponenten transportiert, wie z. B. Speicher, Datentrdger und Grafikkarte. Die BIOS-Instruktionen
sind in den nicht-flchtigen Nur-L ese-Speicher des Computers eingebaut. Die BIOS-Parameter kdnnen
vom Anwender im BIOS-Setup-Programm konfiguriert werden. Das BIOS kann mittels des beigelegten
Hilfsprogramms aktualisiert werden, indem eine neue BIOS-Datei ins EEPROM kopiert wird.

Bit (Binary Digit)
Représentiert die kleinste vom Computer verwendete Dateieinheit. Ein Bit kann einen von zwei Werten
tragen: O oder 1.

Boot

“Booten” bedeutet, das Betriebsystem des Computers durch Laden in den Systemspeicher zu starten.
Wenn das Handbuch Sie anweist, Thr System (oder Ihren Computer) zu “booten” , bedeutet dies, dass
Sie lhren Computer anschalten sollen. “Neu booten” bedeutet, |hren Computer neu zu starten. Wenn Sie
Windows 95 oder hther verwenden, startet die Wahl von “Neustart” unter “Start | Herunterfahren...”
Ihren Computer neu.

Bus Master IDE

PIO (Programmable 1/0) IDE erfordert die Mithilfe der CPU beim IDE-Zugriff und dem Warten auf
mechanische Ereignisse. Busmaster-IDE Ubertrégt Daten zu/vom Speicher, ohne die Arbeit der CPU
zu unterbrechen.Busmaster-1DE-Treiber und Busmaster-IDE-Festplatten sind zur Unterstiitzung des
Busmaster-IDE-Modus erforderlich.
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A Anhang

Byte (Binary Term)
Ein Byteist eine Gruppe von acht aneinanderliegenden Bits. Ein Bytewird zur Darstellung eineseinzelnen
alphanumerischen Zeichens, Satzzeichens oder anderer Symbole verwendet.

Clock Throttling (Taktdrosselung)

Eine Chipsatzfunktion, die es ermdglicht, den Prozessortakt bei einem bekannten Arbeitszyklus zu
stoppen und zu starten. Taktdrosselung wird zum Energiesparen, zur Temperaturverwaltung und zur
Reduzierung der Verarbeitungsgeschwindigkeit verwendet .

CPU (Central Processing Unit)
Die CPU, manchmal auch der “Prozessor” genannt, agiert als das Gehirn des Computers. Esinterpretiert
und fuhrt Programmbefehle aus und verarbeitet im Speicher befindliche Daten.

Geratetreiber
Ein Gerétetreiber ist ein spezieller Satz von Anweisungen, die dem Betriebsystem des Computers die
Kommunikation mit Geréten wie z. B. VGA, Audio, Drucker oder Modem erlauben.

DVD

DVD ist im Grunde eine grof3ere, schnellere CD, die Video-, Audio- und Computerdaten enthalten
kann. Durch die groRe Kapazitét und Ubertragungsgeschwindigkeit stehen 1hnen mit DVD dramatisch
verbesserte Videoqualitét, bessere Grafik, schérfere Bilder und Dolby® Digital Surround fir ein echtes
Kinoerlebniszur Verfligung. DV D vereint Heimunterhaltung, Computer und kommerzielle Informationen
mit einem einzigen Format und wird | etztendlich CDs, Videokassetten, L aserdisks, CD-ROMsund sogar
Videospielmodul e ersetzen.

Hardware
Hardware ist ein allgemeiner Begriff fir die physischen Komponenten eines Computersystems,
einschliefflich Peripheriegeréte wie Drucker, Modems und Zeigegeréte.

IDE (Integrated Drive Electronics)

IDE-Geréte integrieren die Laufwerkskontrollschaltungen direkt auf dem Laufwerk selbst, was die
Verwendung einer separaten Adapterkarte (in diesem Fall fr SCSI-Geréte) unnétig macht. UltraDMA/33
IDE-Geréte konnen bis zu 33MB/Sek. Transferleistung erreichen.

IEEE1394

Auch iLINK (Sony) oder FireWire (Apple) genannt. IEEE1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial
Bus wie SCSI, aber mit einfachen Anschliissen und Hot-Plug-Fahigkeiten wie USB. Das Interface
IEEE1394 hat eine Bandbreite von400-1000 MBits/Sek. und kann bis zu 63 Einheiten auf demselben
Busverarbeiten. Esist sehr wahrscheinlich, dass| EEE1394, zusammen mit USB, parallele, IDE-, SCSI-
und EIDE-Schnittstellen ersetzen wird. IEEE1394 wird auch in High-End-Digital gerdten verwendet und
sollte mit “DV” fur “Digital Video”-Port gekennzeichnet sein.

Infrarotschnittstelle (IrDA)

Dielnfrarot (IrDA) Kommunikationsschnittstelle ermdglicht prakti sche drahtl ose Datenkommunikation
mit Infrarotgerdten oder Computern bei bis zu 4 MBits/Sek.. Dies ermdglicht einfache drahtlose
Synchronisierung mit PDAs oder Mobiltelefonen und sogar drahtlosen Anschluss zwischen Druckern.
Wenn I hr Arbeitsplatz IrDA-Netzwerktechnik unterstiitzt, haben Sie Uberal | drahtlosen Netzwerkanschluss,
solange eine ununterbrochene Sichtlinie mit einem IrDA-Knoten besteht. Kleine Biiros kénnen mittels
IrDA-Technol ogie ohne Netzwerk Drucker und Datei en zwischen nahe beieinander stehenden Notebooks
gemeinsam nutzen.
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Kensington®-Schloss

Mit Kensington® (oder kompatiblen)-Schl ssern kdnnen Sie das Notebook mit Kensington® kompatiblen
Notebook-Sicherheitsprodukten abschlief3en. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normalerweise ein
Metallkabel und ein Schloss, mit der Sie das Notebook an einem festen Objekt anschlief3en konnen.
Einige Sicherheitsprodukte kénnen auch einen Bewegungsdetektor umfassen, der bei Bewegung einen
Alarm aud 0st.

Laserklassifizierungen

Mit haufiger Verwendung und weiterer Verbreitung von Lasern wurde der Bedarf deutlich, Benutzer
vor den potentiellen Gefahren von Lasern aufmerksam zu machen. Zu diesem Zweck wurden Laser
Klassifizierungen geschaffen. Aktuelle Klassifizierungen reichen von optisch sicheren Lasern, diekeine
Kotrollen benétigen (Klasse 1) bis hin zu sehr geféhrlichen Lasern der Klasse 4, die strikten Kontrollen
unterliegen.

Klasse 1. Ein Laser oder Lasersystem der Klasse 1 erzeugt Augen-sichere optische Energie und
unterliegt deshalb keiner Kontrolle. Beispiele von Geréten dieser Laserklasse sind z.B. Kassenscanner
vieler Supermarkte und Laser in optischen Laufwerken.

Klasse2 und 3A: Laser der Klasse 2 und 3A erzeugen sichtbare und kontinuierliche Strahlung (CW-
Laser), die Uber der maximal erlaubten Strahlungsbel astung liegt. Obwohl diese Laser Augenschaden
verursachen konnen, verursacht das helle Licht Betroffene im Normalfall zum Wegschauen oder
Schliefen der Augen, bevor Schaden entstehen kann. Diese Laser unterliegen strikten Auflagen,
die das Aufstellen Warnschildern fordert. Laser der Klasse 3A dirfen nicht mit optischen Geréten
betrachtet werden.

Klasse 3B: Laser der Klasse 3B und Laser der Klasse 3A mit einer Ausgangsleistung tber 2,5
mW sind gefahrlich fur Personen im Strahlungsbereich, die direkt in den Laserstrahl oder dessen
Reflexionen schauen. Diese Laser kdnnen keine diffuse Reflexionen erzeugen. Personal sollte bei
der Verwendung dieser Laser entsprechenden Augenschutz tragen. Laser der Klasse 3B unterliegen
administrativen und physikalischen Auflagen. Physikalische Kontrollen beinhalten eingeschrénkten
Zugang zu Arbeitsbereichen. Administrative Kontrollen beinhalten Warnschilder und Warnlampen
bei Betrieb des Lasers.

Klasse4: Laser der Klasse 4 sind Hochl eistungd aser, die ungeschiitzte Augen und Haut durch direkten
Kontakt, gerichtete und diffuse Reflexionen beschédigen kdnnen. Alle Personen in Bereichen mit
Lasern der Klasse 4 missen deshalb entsprechende Schutzkleidung tragen.

PCIl Bus (Peripheral Component Interconnect Local Bus)
PCI-Bus ist eine Spezifikation fir ein 32-Bit-Datenbusinterface. PCI ist ein weitverbreiteter Standard
fur Erweiterungskarten.

PC Cards (PCMCIA)

PC Cards haben ungefahr die Grosse einiger aufeinandergestapelter Kreditkarten und verfiigen
an einem Ende Uber einen 68-poligen Anschluss. Der PC Card-Standard umfafdt eine Reihe von
Erweiterungsoptionen zu Funktionen, Kommunikation und Datenspeicherung. PC Cards gibt es als
Speicher/Flash-Karten, Faxmodems, Netzwerkadapter, SCSI-Adapter, MPEG I/l1-Decoderkarten und
sogar drahtlose Modem- oder LAN-Karten. Das Notebook unterstiitzt die Standards PCMCIA 2.1 und
32-Bit CardBus. Die drei unterschiedlichen PC Card Standards sind von verschiedener Dicke. Typ |
Karten sind 3.3 mm dick, Typ Il Karten 5mm und Typ |11 Karten 10.5mm dick. Karten vom Typ | und
Typ Il kdnnen in eéinem einzelnen Steckplatz benutzt werden. Typ 111-Karten nehmen zwel Steckplétze
auf und missen in Notebooks mit zwel Steckplétzen verwendet werden.
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POST (Power On Self Test)

Wenn Sie den Computer anschalten, fuhrt er zuerst den POST aus, eine Reihe softwaregesteuerter
Diagnosetests. Der POST prift den Systemspeicher, die Motherboardschaltkreise, Anzeige, Tastatur,
Laufwerke und andere |/O-Geréte.

RAM (Random Access Memory)

Es gibt unterschiedliche Arten von RAM, wie z. B. DRAM (Dynamic RAM), EDO DRAM (Extended
Data Output DRAM) und SDRAM (Synchronous DRAM).

ROM (Read Only Memory)

ROM ist ein nicht-flichtiger Speicher, in dem permanente Programme (“ Firmware” genannt) verschiedener
Computerkomponenten gespeichert werden. Flash ROM (oder EEPROM) kénnen mit neuen Programmen
(oder dem BIOS) umprogrammiert werden.

Suspend Mode

In den Energiesparmodi Save-to-RAM (STR) und Save-to-Disk (STD) wird der CPU-Takt gestoppt,
und die meisten Geréate des Notebooks werden in ihren niedrigsten aktiven Arbeitszustand versetzt. Das
Notebook geht in den Suspend-M odus, wenn das System l8nger als eine vorbestimmte Zeitspanne untétig
bleibt oder durch Betétigung der Funktionstasten. Die Timeout-Einstellung von Festplatte und Video
kann im BIOS-Setup eingestellt werden. Die Netz-LED blinkt, wenn das Notebook im STR-Modus ist.
Im STD-Modus erscheint das Notebook ausgeschaltet.

System Disk

Eine Systemdiskette enthdlt die wichtigsten Dateien eines Betriebsystems und wird zum Booten des
Betri-ebsystems verwendet.

Twisted-Pair Cable

DiesesKabel zum Anschlussder Ethernetkarte an einen Host (normal erwel se ein Hub oder Switch) wird
“ Straight-through Twisted Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschlisse an den Enden sind sogenannte
RJ-45-Anschl isse, wel che nicht kompatibel mit RJ-11-Telefonanschltissen sind. Beim Anschluss zweier
Computer ohne zwischengeschalteten Hub ist ein Crossover Twisted-Pair erforderlich.

UltraDMA/66 or 100

UltraDMA/66 und 100 sind neuere Spezifikationen zur Verbesserung von IDE-Datentransferraten. Der
traditionelle PIO-Transfermodus verwendet nur die ansteigende Flanke des IDE-Befehlssignals zum
Datentransfer. Ultra DMA/66 und 100 verwenden die ansteigende und die fallende Flanke.

USB (Universal Serial Bus)

Ein neuer 4-poliger serieller Kabelbus, der automati sche K onfiguration von Plug & Play-Peripheriegeréten
wiez. B. Tastaturen, Mausen, Joysticks, Scannern, Druckern, Modems/I SDN erlaubt, wenn sie physisch
angeschlossen werden, ohne Treiber installieren oder das System neu starten zu missen. Mit USB
verschwindet der traditionelle “Kabelsalat” auf der Ruckseite Ihres PC.
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Hinweise und Sicherheitsbestimmungen

22 DVD-ROM-Laufwerksinformationen

Das Notebook wird mit einem optionalen DVD-ROM-Laufwerk oder einem CD-ROM-Laufwerk
ausgeliefert. Zur Ansicht von DV D-Titeln missen Sie lhre eigene DV D-Softwareinstallieren. Auf3erdem
besteht die Mdglichkeit, zusammen mit dem Notebook eine optionale DV D-Software zu kaufen. Das
DVD-ROM-Laufwerk spiel sowohl CDs a's auch DV Ds ab.

Informationen zur Regionalwiedergabe

Die Wiedergabe von DV D-Filmtiteln umfasst die Entschliisselung von MPEG2-Video, digitalem AC3
Audio und die Dekodierung von CSS-geschiitzten Inhalten. CSS (auch Copy Guard genannt) ist der Name
eines von der Filmindustrie adaptierten Mechanismus zum Schutz vor illegalen Raubkopien.

Obwohl die Designbestimmungen der CSS-Lizenzgeber mannigfaltig sind, sind das Wichtigste dabel
wohl die Beschrankungen regionalen Inhalts. Um das zeitlich von Land zu Land abgestufte Erscheinen
von Filmen zu ermdglichen, werden DV D-Videotitel fir spezielle geographi sche Regionen ausgegeben,
wieimAbschnitt “ Regionsdefinitionen” unten beschrieben. Copyrightgesetze verlangen, dassale DVD-
Filme auf eine bestimmte Region beschrankt werden (fiir gewoéhnlich auf die Region kodiert, in der sie
verkauft werden). Wahrend der Inhalt von DV D-Filmen in vielerlei Regionen erscheint, verlangen die
CSS-Designbestimmungen, dass alle Systeme, die CSS-verschllisselten Inhalt wiedergeben kdnnen, dies
nur in einer Region tun dirfen.

# ANMERKUNG: Die Regionseinstellung kann mit der Wiedergabesoftware bis zu funfmal

~ geandert werden, danach kann sie nur DVD-Filme fir die zuletzt eingestellte Region
abspielen. Nachtragliche Anderung des Regionscodes erfordert Systemzuriickstellung
vom Werk, was nicht von der Garantie abgedeckt ist. Wenn das System zurlickgestellt
werden soll, gehen Versand und Arbeitsleistung auf Kosten des Anwenders.

Regionsdefinitionen
Region 1
Kanada, USA, US-Territories

Region 2

Tschechei, Agypten, Finnland, Frankreich, Deutschland, Golfstaaten, Ungarn, Island, Iran, Irak,
Irland, Italien, Japan, Holland, Norwegen, Polen, Portugal, Saudi-Arabien, Schottland, Stidafrika,
Spanien, Schweden, Schweiz, Syrien, Turkei, GB, Griechenland, ehemalige jugoslawische Republiken,
Slovakei

Region 3
Burma, Indonesien, Stidkorea, Malaysia, Philippinen, Singapur, Taiwan, Thailand, Vietnam

Region 4
Australien, Karibik (auf3er US-Territories), Mittelamerika, Neuseeland, Pazifikinseln, Stidamerika

Region 5
CIS, Indien, Pakistan, restliches Afrika, Russland, Nordkorea

Region 6
China
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L Kompatibilitat des internen Modems
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Das Notebook mit internem M odem entspricht den Regulationen JATE (Japan), FCC (US, Canada, Korea,
Taiwan) und CTR21. Dasinterne Modem wurdein Uberei nstimmung mit dem Ratsbeschluss 98/482/EC
fUr paneuropdische Anschliisse flr einzelne Terminals an 6ffentliche Telefonnetze (PSTN) zugel assen.
Aufgrund von Unterschieden zwischen den einzelnen PSTNs verschiedener Lander garantiert diese
Zulassung, aber keinen bedingungslos erfolgreichen Betrieb auf jedem PSTN-Netzwerkpunkt. Sollten
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Handler.

Uberblick

Am 4. August 1998 wurde der Beschluss des Europarates beztiglich CTR 21 im “ Official Journal of the
EC” veroffentlicht. CTR 21 gilt fir alle Non-Voice-Terminalgerdte mit DTMF-Anwahl, diezum Anschluss
an analoge PSTN (Public Switched Telephone Network, dffentliches Telefonnetz) gedacht sind.

CTR 21 (Common Technical Regulation) fur die Erfordernisse zum Anschluss an analoge offentliche
Telefonnetze Uber Terminalgerdte (auler Terminalgerdten, die Stimmtelephonie fir “Justified Case
Service” anbieten) fir Netzwerkadressen, wenn vorhanden, wird durch Multifrequenz-Dualtonsignale
impliziert.

Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an die zustéandigen Stellen und den Wiederverkéufer: “Diese Aussage zeigt
die Netzwerke auf, mit denen das Gerédt zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das Gerét
Betriebsprobleme aufwerfen konnte”

Network Compatibility Declaration

Statement to be made by the manufacturer to the user: “ This declaration will indicate the networks with
which the equipment is designed to work and any notified networks with which the equipment may
have inter-working difficulties. The manufacturer shall also associate a statement to makeiit clear where
network compatibility is dependent on physical and software switch settings. It will aso advise the user
to contact the vendor if it is desired to use the equipment on another network.”

Up to now the Notified Body of CETECOM issued several pan-European approvalsusing CTR 21. The
results are Europe’ s first modems which do not require regul atory approvalsin each individual European
country.

Non-Voice-Gerate

Anrufbeantworter und Freisprechtelefone kdnnen genau wie Modems, Faxgeréte, automatische Wahi-
geréte und Alarmsysteme zugel assen werden. Geréte, bei denen die End-to-End-Sprachqualitét durch
Regul ationen festgelegt ist (z. B. Mobiltelefone, und in einigen Léndern auch schnurlose Telefone), sind
ausgeschl ossen.
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Kompatibilitat des internen Modems (Forts.)

Diese Tabelle zeigt die Lander, welche momentan dem CTR21-
Standard unterliegen.

Land Angewandt Mehr Tests
Osterreicht Ja Nein
Belgien Ja Nein
Tschechei Nein nicht anwendbar
Danemark? Ja Ja
Finnland Ja Nein
Frankreich Ja Nein
Deutschland Ja Nein
Griechenland Ja Nein
Ungarn Nein nicht anwendbar
Island Ja Nein
Irland Ja Nein
Italien Pending Pending
Isradl Nein Nein
Liechtenstein Ja Nein
Luxemburg Ja Nein
Niederlande! Ja Ja
Norwegen Ja Nein
Polen Nein nicht anwendbar
Portugal Nein nicht anwendbar
Spanien Nein nicht anwendbar
Schweden Ja Nein
Schweiz Ja Nein
Groftbritannien Ja Nein

Diese Information wurde von CETECOM kopiert und wird ohne Haftung angeboten. Fur
Aktualisierungen zu dieser Tabelle besuchen Sie bitte http://www.cetecom.de/technologies/
ctr_21.html

! Nationale Regulatonen gelten nur, wenn das Gerét Pulswahl verwendet (der Hersteller kannin
seinem Handbuch angeben, dass das Gerét nur DTMF-Signale unterstiitzt, was zusétzliche Tests
UberflUssig machen wirde).

In den Niederlanden sind fir seriellen Anschluss und Anruferkennung zusétzliche Tests erfor-
derlich.
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re Aussagen zur FCC-Entsprechung
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Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden Bedin-
gungen erfillt werden:

» Dieses Gerét darf keine schadliche Storstrahlung abgeben, und
» Dieses Gerdt muss fur empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fir Storstrahlung, die
unerwiinschte Funktionen hervorrufen an.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerédte der Klasse B geméa3 Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden flr ausrei chenden Schutz gegen Radiof requenzenergie
in Wohngegenden aufgestel It. Dieses Gerét erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann
es Storungen von Funkiibertragungen verursachen. Es kann nicht fur alle Installationen gewahrleistet
werden, dasskeine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerét Stérungen des Rundfunk- oderFernsehempfangs
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts ermittelt werden kann, sollten Sie folgende
Mal3nahmen ergreifen, um die Storungen zu beheben.

« Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

* Vergrofiern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger.

» Schlieffen Sie Gerét und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

* Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

WARNUNG! Zur Entsprechung der FCC-Emissionsvorschriften und Vermeidung von
Stdérungen beim Empfang von Radio- und/oder Fernsehsignalen ist die Verwendung
eines abgeschirmten Netzkabels erforderlich. Die Verwendung des beigefiigten Netz-
kabels ist unerlaRYlich. Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich von
der jeweiligen Entsprechungsbehérde genehmigt wurden., konnen Ihr Benutzungsrecht
fur das Gerat erldschen lassen.

Nachdruck aus dem Code of Federal Regulations #47, Teil 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.

Canadian Department of Communications Statement

Dieses Digitalgerét befindet sich innerhalb der in den Radio Interference Regulations des Canadian
Department of Communications festgel egten Grenzwerte fir Radio-Schallemissionen von Klasse B-
Digitalgeréten.

Dieses K lasse B-Digitalger &t entspricht der kanadischen | CES-003.
Cet appareil numérique dela classe B est conforme ala norme NM B-003 du Canada.

CE-Kennzeichen Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, dasim Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen
kann. In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete Malinahmen ergreifen.
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@ FCC-Auflagen zu Radiofrequenzinterferenzen

MPE-Erklérung: Dieses Gerdt enthdt einen Sender mit niedriger Leistung, der ein Radiofrequenz
(RF)-Signal aussendet.

Da dieses Gerdt im 5.15 bis 5.25 GHz-Frequenzbereich arbeitet, ist sein Gebrauch auf Innenrdume
beschrankt, um geféhrliche Interferenzen auf gleichen Kandlen mit dem Mobilen Satellitensystem zu
vermeiden.

Hochleistungsradarstationen sind die Hauptbenutzer der Bandbreiten von 5.25 bis 5.35GHz und 5.65
bis 5.85GHz. Diese Radarstationen kdnnen das Gerét stdren und/oder beschadigen.

@ Dieses Gerat und seine Antenne(n) dirfen nicht in geringer Entfernung zu anderen
Antennen oder Sendern verwendet werden.

FCC-Richtlinien zur RF-Aussetzung (Wireless-Geréte)

Dieses Gerat wurde auf Konformitat mit den FCC RF-Aussetzungsbeschrankungen (SAR) in typischen
tragbaren Ausstattungen gepriift. Um diein den ANSI C95.1-Standards festgel egten SAR-Limitationen
einzuhalten, sollte bei der Benutzung eines LAN-Adapters fur langere Zeit die integrierte Antenne
mindestens [20cm] von lThnen oder anderen Personen entfernt sein. Wenn die Antenne weniger als
[20cm] von IThnen entfernt ist, sollten Sie die Nutzungszeit wenn moglich verkirzen.

FCC-Sicherheitswarnungen zur RF-Aussetzung

Die Installation und Nutzung dieses Wireless-L AN-Gerétes missen in Ubereinstimmung mit den in
der Benutzerdokumentation des Produkts dargelegten Instruktionen erfolgen. Benutzung nur mit der
beigelegten Antenne. Nicht authorisierte Antennen, Verdnderungen oder Zusédtze am Gerét kénnen den
Sender beschadigen und FCC-Regelungen verletzen. Verdnderungen am Gerét die nicht ausdriicklich
vom Hersteller gebilligt wurden kénnen das Nutzungsrecht unguiltig werden lassen. Alle Verdnderungen
oder Modifi kationen am Gerét (einschliefdich der Antennen) die nicht ausdruicklich vom Hersteller
gebilligt wurden lassen das Nutzungsrecht ungiltig werden.

Der Hersteller ist fur Radio- oder Fernsehinterferenzen, die durch eine unsachgemél3e Modifi kation
des Gerétes, den Austausch oder die zusétzliche Installation von Verbindungskabeln oder anderen
Zusatzteilen entstehen kénnen, in keiner Weise verantwortlich. Der Benutzer tréagt die Verantwortung
dafur, Interferenzen, die durch eben genannte unsachgeméfe Modifi kation entstehen, zu unterbinden
Der Hersteller und die vom Hersteller autorisierten Handler und Lieferanten konnen fir Schaden oder
Ubertretungen von gesetzlich festgel egten Regelungen durch die Missachtung dieser Richtlinien nicht
haftbar gemacht werden.

Konformitatserklarung (R&TTE-Direktive 1999/5/EC)

Die folgenden Punkte wurden beachtet und gelten as maf3geblich und hinlanglich:

Grundsétzliche Bedingungen wie in [Artikel 3] beschrieben

Schutzauflagen fir Gesundheit und Sicherheit wiein [Artikel 3.1a] beschrieben
Prufung auf elektrische Sicherheit nach [EN 60950]

Schutzauflagen fir el ektromagnetische Kompatibilitét wie in [Artikel 3.1b] beschrieben
Prifung auf elektromagneti sche Kompatibilitét nach [EN 301 489-1] & [EN 301]
Gepriift nach [489-17]

Nachhaltige Nutzung des Radiospektrums wiein [Artikel 3.2] beschrieben

Radio-Test nach [EN 300 328-2]
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Wireless-Kandle in verschiedenen Regionen

N.-Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 bisKanal 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 bisKana 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 bisKanal 13

In Frankreich eingeschrankte Frequenz-Bandbreiten

In einigen Teilen Frankreichs wird die Frequenzbandbreite eingeschrankt. In schlimmsten Féllen liegt
die maximale Leistung in Innenrdumen bei:

* 10mW fir die gesamte 2.4 GHz Bandbreite (2400 MHz-2483.5 MHz)
e 100mW fir Frequenzen zwischen 2446.5 MHz und 2483.5 MHz

ANMERKUNG: Die Kanale 10 bis inklusive 13 arbeiten mit einer Bandbreite von 2446.6 MHz bis 2483.5
" MHz.

DieAul¥enbenutzung ist eingeschrankt. Auf Privatgrundstiicken oder privaten Grundstiicken 6ffentlicher
Personenist die Benutzung nur mit einer im vorhinein eingehol ten Berechtigung des Verteidigungsminis-
teriums mit einer maximalen Leistung von 100mW in der 2446.5-2483.5 MHz-Bandbreite moglich.
Aulenbenutzung auf 6ffentlichem Gelénde ist nicht erlaubt.

In den unten aufgefiihrten Departements, fir die gesamte 2.4 GHz Bandbreite:

» Maximale Leistung in geschlossenen Raumen ist 100mw
e Maximum Leistung im Freienist 10mwW

In diesen Departementsist die Nutzung der 2400-2483.5 MHz-Bandbreite mit einer EIRP von weniger
als 100mWw in geschlossenen Raumen und weniger als 10mwW im Freien erlaubt:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 HautesAlpes

08 Ardennes 09 Ariége 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indreet Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Niévre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Ddme

64 PyrénéesAtlantique 66 Pyrénées 67 BasRhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabne 71 Sabneet Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Va de Marne

Diese Einschrankung wird sich wahrscheinlich mit der Zeit &ndern, so dass Sieihre WirelessLAN-Karte
in weiteren Gebieten Frankrei chs nutzen kénnen. Die neuesten Informationen hierzu bietet IThnen ART
(www.art-telecom.fr).

ANMERKUNG: Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als 10mW.

62
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@ UL-Sicherheitsanmerkungen

Erforderlich fur UL 1459 betreffend Telekommunikations (Tel efon)-Ausriistungen, die zum el ektrischen
Anschluss an ein Telekommunikationsnetzwerk sind und deren Betriebsspannung zur Erde 200V-
Spitzenspannung, 300V Spitzen-Spitzenwert und 105V RMS-Spannung nicht Ubertrifft und in
Ubereinstimmung mit dem “National Electrical Code” (NFPA 70) installiert sind.

Bei der Benutzung des Notebook-Modems sollten immer grundlegende (einschliefdlich der folgenden)
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Brand-, Elektroschock- und Verletzungsgefahr von
Personen zu reduzieren:

» Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nadhe von Wasser, wie z.B. einer Badewanne, einer
Woaschschiissel, e nem Waschbecken oder Waschzuber bzw. in einem feuchten Keller oder neben
einem Swimmingpool.

» Benutzen Sie das Notebook nicht wahrend eines Gewitters, da ein geringes Risiko flr einen
Blitzschlag besteht.

» Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nahe von Gaslecks.

Erforderlich fur UL 1642 betreffend primére (nicht wiederaufladbare) und sekundére (wiederaufladbare)
Lithium-Batterien zur Verwendung als Stromquelle fur andere Produkte. Diese Batterien enthalten
metallisches Lithium oder eine Lithiumlegierung und bestehen aus einer el ektrochemischen bzw. zwei
oder mehreren Zellen. Diese Batterien sind entweder in Reihe, parallel oder auf beide Arten geschaltet
und wandeln chemische Energie durch eine umkehrbare oder nicht umkehrbare Reaktion in el ektrische
Energie um.

» Entsorgen Sie Notebook-Akkus nicht in einem Feuer, da sie explodieren konnen. Schauen Sie
nach lokalen Vorschriften zur speziellen Entsorgung von Akkus, um das Verletzungsrisiko von
Personen durch Brand oder Explosionen zu reduzieren.

» Benutzen Sie keine Netzadapter oder Akkus von anderen Geraten, um das Risiko von
Personenschaden durch Brand oder Explosionen zu reduzieren. Benutzen Sie nur vom Hersteller
oder authorisierten Einzelhandlers bereitgestellte, UL-zertifizierte Netzadapter oder Akkus.

Netzstrom-Sicherheitsanforderungen

Produkte mit elektrischen Spannungswerten von bis zu 6 A und einem héheren Gewicht als 3 Kg
mussen zusammen mit genehmigten Netzkabeln, die den folgenden Spezifikationen entsprechen oder
sie Ubertreffen: HO5VV-F, 3G, 0.75 mm? oder HO5V V-F, 2G, 0.75 mm?.
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@Nordic-Vorsichtsmassnahmen (fir Notebooks mit Lithium-
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lonen-Akku)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same
or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosionedellabatteriase sostituitain modo errato. Sostituire labatteriacon
un unadi tipo uguale o equival ente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere |e batterie nell’ ambiente.
(Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaiem Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einen vom Hersteller empfohlenen dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfaravid felaktigt batteribyte. Anvand sammabatterityp eller en ekvivaent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Parigto voi rgjahtas, josseon virhed lisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laiteva mistgjan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo val mistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il y adanger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent recommandeé par le constructeur.
Mettre au rebut |es batteries usagées conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplogionsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller entilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegian)

R ZOREEIT, BAERE STV LA CHEFERORED S 7 F R E <3 (Japanese)
ZOGFLSCHERT 25581, TOEFTT. BOYFRORENBLEL 2D 7,
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Sicherheitsinformationen fir das optische Laufwerk

Laser-Sicherheitsinformationen

Interne oder externe optische Laufwerke, die mit diesem Notebook PC verkauft werden, enthalten
ein Produkt der Laser Klasse 1. Laser-Klassifizierungen finden Sie im Anhang am Ende dieses
Benutzerhandbuches.

‘& WARNUNG: Modifikationen oder Vorgehensweisen, die nichtin diesem Benutzerhandbuch
beschrieben werden, kdnnen zu Belastung durch schadliche Laserstrahlung fuhren.
Nehmen Sie das optische Laufwerk nicht auseinander. Aus Sicherheitsgriinden sollte
das optische Laufwerk nur vom autorisierten Kundendienst repariert und gewartet
werden.

Kundendienstwarnung

WARNUNG: Unsichtbare Laserstrahlung beim Offnen. Nicht direkt in den Strahl
schauen oder mit einem optischen Instrument betrachten.

CDRH-Bestimmungen

Das “Center for Devices and Radiological Health” (CDRH) der U.S. Food and Drug Administration
hat am 2. August 1976 Bestimmungen flr Laserprodukte aufgestellt. Die Bestimmungen gelten fir
Laserprodukte, die nach dem 1. August 1976 hergestel It wurde. Die Entsprechung dieser Bestimmungen
ist fur Produkte, die auf dem US-amerikanischen Markt verkauft werden, obligatorisch.

@) WARNUNG: Von diesen Bestimmungen oder den Beschreibungen der Installations-
anleitung des jeweiligen Laserprodukts abweichende Verwendungen der Kontroll-
einrichtungen, Einstellungen oder Verfahren kénnen gefahrliche Verstrahlungen
hervorrufen.

Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verflgt Uber K opierschutztechnol ogie, die durch methodische Anforderungen bestimmter
U.S.A.-Patente und anderer geistiger Eigentumsrechte der M acrovision Corporation und anderer Parteien
geschiitzt sind. Die Verwendung dieser Kopierschutztechnologie muss von Macrovision Corporation
genehmigt werden und ist, wenn nicht anderweitig von der Macrovision Corporation genehmigt, nur
fr private oder eingeschrankte Vorflhrungszwecke vorgesehen. Reverse-Engineering oder Demontage
ist verboten.
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A Anhang

CTR 21 Approval (for Notebook PC with built-in Modem)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

Spanish

Swedish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pa de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. P grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pd de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

"Tami laite on hyviksytty neuvoston paatoksen 98/482/EY mukaisesti liitettéviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotontd
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissa.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteyttd laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemiafl der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschluipunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.

«O efomhopog Exer eykpdel yur ToveLpONOIKY GOVOEST) WUELOVOUEOL TEPUATIKOV HE TO SNUOGLO
mhepovikd dikto petayoyng (PSTN), cbupova ue vy andeacn 98/482/EK tov Xvubovriov: wotdco,
£meldi vapyovy Slapopés petald Tov emyépovg PSTN mov mapéyovtal o8 didpopeg yOpeg, 1 EyKplon dev
napéyel o’ eavtis avemporokt efacediion emttvyolg Asttovpyiag o kGde onuelo andinéng tov
Siktoov PSTN.

Edv avaxdyouv mpoBiiuate, Jo mpéner kat apyds va ancvdvveste atov mpoundevt] tov e£omhiopon
([T

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligacdo pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprova¢do ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexion paneuropea de un terminal simple a la red telefénica piblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

“Utrustningen har godkiints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgiingliga kopplade telenitet (PSTN). Pd grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgor godkinnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenitsanslutningspunkt.

Om problem uppstdr bér ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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A Anhang

Besitzerinformationen

Diese Seite dient zur Einholung von Information zu Ihrem Notebook, fUr zukiinftige Referenz oder
fr technische Hilfe. Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf, wenn Sie Passworte
eingetragen haben.

Besitzer: Telefonnummer:
Hersteller: Modell: Seriennummer:
BildschirmgroRRe: Auflésung: SpeichergrolRe:
Handler: Ort: Kaufdatum:
Hersteller der Festplatte: Grole:
Hersteller des optischen Laufwerks: Typ:
BIOS Version: Datum:
Zubehor:

Zubehor:

Software

Betriebssystem: Version: Seriennummer:
Software: Version: Seriennummer:
Software: Version: Seriennummer:
Sicherheit

Inspektor-Name: Inspektor-Passwort:
Benutzername: Benutzer Passwort:
Netzwerk

Benutzer: Passwort: Domane:

Benutzer: Passwort: Doméane:




